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Obrigado por escolher a SKYFIRE!
Nossos produtos estdo em conformidade com a norma ABNT NBR 17240/2010.

e Manuseie de forma cuidadosa o teclado e os bornes, pois eles sdo sensiveis ao excesso de pressao;

e 0O teclado responde somente se nao houver processamento de falha ou impresséao.

Este manual possui uso exclusivo e Certiddo de Registro de Direitos Autorais junto ao
Ministério da Cultura- Fundagdo Biblioteca Nacional, n® 817.962 Livro 1.591 e Folha 52.

Manual revisado em 10/10/2023
Alteragdes podem ser realizadas sem aviso prévio. Em caso de duvidas, entre em contato com nosso suporte
técnico ou acesse o nosso site: www.skyfire.com.br


http://www.skyfire.com.br/
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Termos de garantia

— K obrigatéria a leitura deste manual, portanto, leia-o com atengio antes de iniciar a instalagio dos produtos,
pois o ndo conhecimento e a instalacdo incorreta ou fora dos padrdes, ocasionara perda da garantia;

— A SKYFIRE é responsavel por distribuir os produtos no Brasil, ndo sendo responsavel pela instalacdo ou pela
manutencdo do sistema. Cabe ao cliente contratar uma empresa capacitada e certificada, e ao instalador
buscar capacitacgio e certificacdo neste tipo de sistema junto a manuais e treinamentos;

— A SKYFIRE oferece treinamentos e manuais gratuitos para instaladores e projetistas. Para ter acesso a essas
informagdes, visite nosso site e realize seu pré cadastro: www.skyfire.com.br;

— Todos os equipamentos SKYFIRE sdo de primeira linha e possuem garantia de 3 (trés) anos contra defeitos
de fabricacdo, a partir da emissao da nota fiscal, exceto os itens a seguir, que tém 1 (um) ano: detectores de

fumaga linear (JTYL-TD) importado e PRODUTOS NACIONAIS, desde que avaliados por técnicos SKYFIRE.

Caso se constate falha em condigdes normais de uso, os mesmos poderao ser reparados ou trocados por pecas
ou equipamentos novos. A analise sera realizada em nosso laboratério, na unidade de Ribeirdo Preto ou Sao
Paulo (capital);

— Placas reparadas ou recuperadas terdo garantia de seis meses, sendo a garantia legal de trés meses e os
demais meses sdo uma cortesia da SKYFIRE. Baterias tem garantia de 24 meses;

— A violagdo das etiquetas contidas nas placas e centrais de alarme, ocasionam a perda da garantia. Pecas
sobressalentes da central, caso a marca NAO SEJA SKYFIRE, perdem a garantia, bem como, as que nio foram
manuseadas/reparadas por nossos técnicos ou empresas capacitadas por nés;

— A central de alarme de incéndio SKYFIRE é especifica para uso com dispositivos de alarme de incéndio da
marca SKYFIRE, que devera ser testado periodicamente, conforme a norma ABNT NBR 17240/2010. No caso
de avarias, devera acionar a assisténcia técnica e, na auséncia de manutenc¢do periddica ou no uso de
dispositivos de outras marcas, havera a perda da garantia;

— Todo e qualquer reparo eletrdnico deve ser feito pelo departamento técnico da SKYFIRE, sendo que qualquer
tentativa de reparo ou manuseio inadequado do equipamento ocasionara perda da garantia;

— Danos elétricos provenientes de mau uso, descargas elétricas ou atmosféricas, alteragdes nas caracteristicas
elétricas ou fisicas dos equipamentos (ex.: “retirar alimentagdo para sirenes diretamente dos cabos das
baterias”, “realizar furos na carcaga em locais ndo indicados”, etc.), resultarao na perda da garantia;

— A SKYFIRE ndo envia pe¢as de reposi¢cdo sem antes analisar as que supostamente apresentam problema;

— E obrigatério o uso de disjuntor bipolar na alimentagio 220Vca, nio maior que 10 amperes, e Dispositivo de
Prote¢do Contra Surtos Elétricos (DPS 220Vca) na alimentagdo, com circuito de aterramento exclusivo para
o sistema, além de DPS 24Vdc para cada lago em uso. A resisténcia 6hmica do aterramento deve ser inferior
a 5 ohms e, preferencialmente, inferior a 1 ohm. Nos lagos de deteccdo deve-se usar isoladores de curto-
circuito;

— Osprodutos devem ser desembalados e conferidos no ato do recebimento. O cliente tem até 7 dias uteis para
registrar reclamacgao (ex.: devolugdo, troca). Em qualquer situagao, cabe ao cliente seguir os procedimentos
indicados pela SKYFIRE. Apds este prazo, nos resguardamos no direito de analisar a melhor conduta para

cada caso.


http://www.skyfire.com.br/
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FALHA

CONCLUSAO

SOLUCAO

A central foi ligada, mas nao
efetuou o “auto teste” (acender os
led’s e soar bips).

- Energia principal e energia da
bateria com problema;

- Fusiveis queimados.

- Verificar a alimentagdo externa
220v, as baterias e sua fiacao;

- Substituir os fusiveis por outros
de mesma escala.

Display com caracteres falhos,
impossibilitando a leitura.

- Problema na placa do display;

-Presenca de fagulhas metalicas
na placa do display.

- Enviar a central para assisténcia
técnica SKYFIRE;

- Limpar a placa com a central
desligada, utilizando pincel limpo
e seco e ar comprimido moderado.

Detector ou outro equipamento
apresentando falha na central.

- Fiacdo do equipamento com
problema;

- Inducdo eletromagnética.

- Verificar a fiacdo do mesmo,
inclusive a tensdo que esta
chegando;

- Verificar se a fiacdo e/ou
equipamento esta perto de reator
eletronico de lampadas.

Led “Falha Energia” aceso.

- Verificar a tensdo que esta
chegando na fonte da central
(ndo podera ser inferiora 190V;
o ideal é a tensdo 220V).

- Verificar a fiacdo de alimentagao
para solucionar o problema.

Led “Falha Bateria” aceso.

- Verificar a tensdo de saida das
baterias;

- Baterias no final da vida util.

- Carregar as baterias e verificar
sua fiacdo;

- Substituir as baterias por iguais
de mesma tensao e corrente.

Saida 24V da placa principal da
central sem sinal.

- Fusivel queimado.

- Retirar a capa branca acima do
borne 24V da central e substituir
o fusivel por um de igual escala -
0,5A.

Teclado da Central com problema

- Mau contato do cabo flat do
teclado;

- Curto-circuito no laco;

- Fuga a terra no lago.

- Abra a tampa da central.
Préximo a impressora, ha um cabo
flat transparente que vem do
teclado e é ligado na placa
Remova o mesmo e conecte
novamente até que o teclado volte
a funcionar;

- Verifique as emendas e conexdes
do lago para encontrar e remover
o curto-circuito/fuga a terra.
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1  Equipamentos Endereg¢dveis SKYFIRE
1.1. AD5i - Programador de Endereg¢os

A - Botao liga/desliga (on/off):
e Importante verificar se as baterias internas (2 x 9V) do programador estido conectadas;
e Para trocar as baterias, remover os parafusos da tampa traseira e a tampa.

B - Kit de acessdrios:

e B1 - Conexdo 24V para alimentar o Programador quando ndo houver baterias instaladas; usar com
baterias ou fonte externa de 24Vcc. Nunca ligar direto na tomada, pois ocasionara a queima e a perda
da garantia;

e B2 - Conexdo plug P2 para programacao de acionadores manuais e médulos enderecaveis.

C - Base comum para conexao de detectores enderecaveis de fumaca e calor;

D - Base comum para conexio de acionadores manuais enderecaveis e sirenes enderecaveis;

E - Led indicador de bateria fraca. Trocar as baterias imediatamente quando este estiver aceso;
F - Visor de cristal liquido;

G - Teclado para programacao:

e W.A =grava o numero (endereco) no equipamento.

e Encaixe o detector na base do préprio Programador, digite o nimero desejado e pressione o botdo
“WA”. O display indicard mensagem “OK”. Em seguida, remova e encaixe o préximo detector para
repetir o processo;

e Pressione o botdo “WA”, consecutivamente, para gravar os enderecos em sequéncia (ex. 1, 2, 3...250);

e Para acionadores manuais e mddulos, utilize as garrinhas com plug P2(B2) que acompanham o
Programador;

e R.A.=leitura do numero (endereco) do equipamento;

e “E” =erro ou dificuldade de leitura;

e “EEE” = dispositivo em curto ou garrinhas em curto (acessoério);

e R.AV.=leitura do valor analégico, teste de funcionamento do dispositivo enderecavel;

e “00” =falha na leitura do valor analégico;

Valores normais para referéncia: “X27” - valor normal; “X59” - valor atuado.
Para testar o dispositivo, pressionar R.A. e em seguida pressionar R.A.V.; se o valor estiver fora dos exemplos acima,
ele pode estar sujo ou com defeito. Limpe-o ou substitua-o.

"1XX" - valor analégico do detector de fumaga | "5XX" - valor analégico do médulo de entrada
"2XX" - valor analdgico do detector de calor "6XX" - valor analégico do médulo de comando
"3XX" - valor analégico do acionador manual "7XX" - valor analdgico detector combinado (fumo/calor)
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1.2. JTY-GD-5Ei - Detector Optico de Fumaca Enderecdvel

¢

B
IS —pads)

CONTRAMN"

pot

Altura: 8m
Raio: 6,3m
Area de cobertura: 81m?

a) Entrada e saida do lago (T+ e T-) sem polaridade.

Led piscando = supervisdo; aceso = atuado
Tensdo de trabalho: 18 ~ 26 Vcc

Corrente em supervisao: < 350 pA

Corrente em atividade: < 1,5 mA
Temperatura de trabalho: -10 ~ +50°C
Umidade relativa: < 95%

Velocidade maxima do ar: £ 5m/segundos
Dimensoes: @ 91x41,5mm

Peso: 100g

1.3. JTW-ZD-5i - Detector de Calor Enderecadvel

Altura: 5m
Raio: 4,2m
Area de cobertura: 36m?

a) Entrada e saida do lago (T+ e T-) sem polaridade.

Ligacdo: cabo blindado de 2 x 1,5mm + dreno
Led piscando = supervisao; aceso = atuado
Tensao de trabalho: 18 ~ 26 Vcc

Corrente em supervisao: < 350 pA
Corrente em atividade: < 1,5 mA

Temperatura de trabalho: -10 ~ +50°C
Umidade relativa do ar: < 95%
Temperatura de ativagdo: 56°C ou
8°C/Minuto

Dimensdes: @ 91x35mm

Peso: 100g

Cor: branca
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1.4. JTW-ZD-RES-SKYFIRE - Detector de Calor Endereg¢avel Resinado

Altura: 5m
Raio: 4,2m
Area de cobertura: 36m?

Ligagdo: cabo blindado de 2 x 1,5mm + dreno
Led piscando = supervisido; aceso = atuado
Tensao de trabalho: 18 ~ 26 Vcc

Corrente em supervisio: < 350 pA
Corrente em atividade: < 1,5 mA

Temperatura de trabalho: -20 ~ +50°C
Umidade relativa do ar: < 95%
Temperatura de ativacdo: 56°C
Dimensdes: @ 90x100mm (com base)
Peso: 100g

Cor: branca

Grau de Protecdo: P44

a) Entrada e saida do lago (T+ e T-) sem polaridade; L1 e L2 da base.

1.5. JTY-GOM-5Ei - Detector Multisensor Enderecavel (Fumaca e Calor)

Altura: 5m (calor) 8m (fumacga)
Raio: 4,2 (calor) 6,3 (fumaga)
Area de cobertura: 32m? (calor) 81m? (fumaga)

Ligacao: cabo blindado de 2 x 1,5mm +
dreno

Led piscando = supervisao; aceso = atuado
Tensao de trabalho: 18 ~ 26 Vcc

Corrente em atividade: < 1,5 mA
Temperatura de trabalho: -10 ~ +50°C
Temperatura de ativacao: 56°C

Umidade relativa: < 95%

Dimensdes: @ 91x45,5mm

Peso: 150g

Cor: branca

a) 1=T-e3=T+: Entrada e saida do lago (T+ e T-) polarizado.
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1.6. JTG-ZW-5i - Detector de Chama UV Enderecavel

Altura: 10m

a) 1=T+; 3 =T-: Entrada do lago (T+ e T-) polarizado.

Led piscando = supervisio; aceso = atuado
Tensdo de trabalho: 18 ~ 26 Vcc

Corrente em supervisdo: < 2,5 mA
Corrente em atividade: < 2,8 mA
Temperatura de trabalho: -10 ~ +50°C
Umidade relativa: < 95%

Distancia detec¢do: < 10m

Dimensdes: @ 104x40mm

Peso: 100g

Cor: branca

1.7. J-SAP-502 - Acionador Manual Enderecadvel

EMCASO DEINGENDIO
PRESSIONE AQUI

“piaw

WWW.SKYFIRE.COM.BR

Altura: 0,90- 1,35m
Area de cobertura: 30m

a) T+=1;T-=3=Entrada e saida do lago polarizado.

b)
c) Plug p2 = Entrada para telefone (nao utilizado);
d) Chave para rearme (acompanha o produto).

Tensdo de trabalho: 18 ~ 26 Vcc

Corrente em supervisao: < 350 pA

Corrente em atividade: < 1,5 mA
Temperatura de trabalho: -10 ~ +50°C
Umidade: < 95%

Dimensodes: 92x88x34mm (alt. x larg. x prof.)
Peso: 200g

Cor: vermelho
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1.8. J-SAP-SKYFIREG67 - Acionador Manual Enderegadvel a Prova de Tempo-
Rearmavel

Ligacdo: cabo blindado de 2 x 1,5mm + dreno
Led piscando = supervisao; aceso = atuado

3 SKYFIRE\EOM Tensao de trabalho: 18 ~ 26 Vcc
DE QUIPAME Corrente em supervisio: < 350 pA
(jépNTRA INCEND Corrente em atividade: < 1,5 mA
- Temperatura de trabalho: -25 ~ +70°C
RSSO0 : Umidade relativa: < 95%
Dimensodes: 183x130x7 1mm
SKFIRE Com R Peso: 220g

Cor: vermelho
Indice de protecio: IP67

Altura: 0,90- 1,35m
Area de cobertura: 30m

a) T+ =Amarelo; T- = Verde; Entrada e saida do lago polarizado;
b) Plug p2 = Entrada para telefone (ndo utilizado);
c) Chave pararearme (acompanha o produto).

Atencao!

e Para testar o acionamento, pressione o local indicado para baixo até a faixa amarela aparecer;

e  Pararearmar o acionador, insira a chave no orificio abaixo da tampa do lado esquerdo e empurre-a para cima,
até a faixa amarela ficar escondida.

1.9. SM501/A - Sirene Audiovisual Endereg¢avel

Ligacao feita por quatro fios: cabo blindado
2x1,5mm e cabo 2 x 2,5mm

Tensao de trabalho: 18 ~ 26 Vcc
Corrente em supervisdo (lago): <350 pA
Corrente em supervisdo (24V): <410 pA
Corrente em atividade (lago): < 1,5 mA
Corrente em atividade(24V): <80 mA
Poténcia sonora: 90-110db (+2db)
Temperatura de trabalho: -10 ~ +55°C
Dimensoes: 88x 88 x41 mm

Peso: 120g

Cor: vermelho com indicador branco e led
vermelho

Energizar a sirene com 24Vcc para realizar o enderecamento:
a) Alimentacgdo: 2 =24V e 4 =GND;
b) Lago:1=T+e3=T-.

10
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1.9. LI5iT - Isolador de Curto-Circuito

Led apagado = normal; aceso = curto-circuito

ISOLADOR DE CURTO CIRCUITO  + Tensao de trabalho: 18 ~ 26 Vcc
= Corrente em supervisao: < 380 pA

Corrente em atividade: < 1,5 mA

® Ativado Temperatura de trabalho: -10 ~ +55°C
Umidade relativa: < 95%

Dimensoes: 120x85x34 mm (alt. x larg. x prof.)
Peso: 100g

Cor: branco

a) T+ IN T- = Entrada do lago;
b) T+ OUT T- = Saida para equipamentos do lago: 20 equipamentos = 1 setor.

Atencao! 0 Isolador de Curto-circuito nio necessita de programacio.

1.10. IM5Ei - Médulo de Entrada Enderegavel

Led: piscando= supervisio; aceso = atuado

Tensao de operacao: 18 ~ 26 Vcc

MODULO DE ENTRADA
IM-SEi Corrente em supervisdo: < 350 uA
Corrente em atividade: < 1,5 mA
A Ll = Temperatura de trabalho: -10 ~ +55°C

Umidade relativa do ar: < 95%
Dimensoes: 120x 85x 34mm
Peso: 100g

Cor: branca

a) X1, X2 = entrada para contato seco NA;
b) T+, T- e T+, T- = entrada e saida do lago.

1.11. J-SAP-5i/R- Modulo de Endere¢camento Resinado para Acionadores
Manuais PT e EX

Tensao de trabalho: 18 ~ 26 Vcc

Corrente em supervisdo: < 380 pA
Corrente em atividade: < 2 mA

: ' Temperatura de trabalho: -10 ~ +50°C
i £ CC Umidade relativa: < 95%

TEEQUIPA

Dimensoes: 48x36x12 mm (alt. x larg. x prof.)

ﬁ, ' Peso: 100g
- Cor: Preta

Amarelo = T+ / Verde = T-
Entrada de sinal: contato seco NA livre de tensdo = 2 x fio azul.
11
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1.12. RM5Ei - Mddulo de Comando Enderegavel 2 ou 4 fios

Led de supervisao e Led de indicacdo de
acionamento

Possui duas saidas de contato seco

Ligacdo por 04 fios, sendo 02 (1,5mm) para
Lacgo (T+ e T-) e 02 (2,5mm) para alimentacgédo
(24+ e 24-)

Tensdo de trabalho: 18~26 Vcc

Corrente em supervisdo: < 380 pA

® Operando Corrente em atividade: < 2,6 mA
Capacidade de controle dos contatos:
24Vcc-2A /125Vca- 1A

Temperatura de trabalho: -10 ~ +55°C
Umidade relativa: < 95%

Dimensoes: 120x85x34 mm

Peso: 100g

Cor: branca

MODULO DE COMANDO
RM-SE)

® Aivado

a) T+, T- = Entrada do lago;

b) X1, X2 = Entrada de contato seco NA para feedback;
c) 24 -, 24 +=Entrada de alimentacdo 24Vcc;

d) K1, K2 = Contato normal aberto NA;

e) K2, K3 =Contato normal fechado NF;

f) NK1, NK2 = Contato normal aberto (NA);

g) NK2,NK3 = Contato normal fechado (NF).

Atencdo! O M6édulo de Comando de 04 fios citado acima necessita de alimentacdo 24V para funcionar,
enquanto o Mddulo de Comando de 02 fios (led verde) ndo precisa de alimentagao, pois utiliza o lago
como comunicagdo e alimentagdo.

1.13. RM5Ei/ D- Modulo de Relé para Controle Externo (Controle Manual)

Led apagado= desligado; aceso=ligado
Tensdo de trabalho: 24 Vcc

Corrente em supervisao: < 500 pA
Corrente em atividade: < 10 mA

Capacidade de controle dos contatos:
24Vcc- 1A/ 125Vca- 30mA
Temperatura de trabalho: -10 ~ +55°C

Umidade relativa: < 95%
Dimensoes: 120x85x34mm
Peso: 100g

Cor: branca

a) C+,C-=Entrada do comando da central;

b) K1, K2 =Saida de contato seco NA;

c) K3, K4 = Saida de contato seco NF;

d) X1, X2 = Entrada de contato seco NA (feedback).

Atencdo! O Médulo de Relé para Controle Externo ndo necessita de programacao.

12
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1.14. IM5Ei/A - Moddulo para Enderecamento para Equipamentos
Convencionais

Led piscando = supervisao; aceso = atuado
Tensdo de trabalho: 18~26 Vcc (IN +24V, -24V)
Entrada dolaco: T+eT -

Saida para equipamentos: S, out +24V
Corrente em supervisio (T+, T-): <350 pA
Corrente em atividade (T+, T-): < 1,5 mA
Corrente em supervisdo (24V): < 4,8 mA
Temperatura de trabalho: -10 ~ +55°C
Umidade relativa: < 95%

Dimensoes: 120x85x34 mm (alt. x larg. x prof.)
Peso: 100g

Cor: branca

a) T+, T- = Entrada e saida do lago;
b) -24VIN +24V = Entrada 24Vcc;

c) SOUT+24V = Saida para detectores convencionais.

Atencao! E necessario usar um moédulo para monitorar um setor com no maximo 20 detectores
convencionais.

1.15. IM5Ei/C - Modulo de Supervisdo para Detector de Barreira de Gas

Convencional
Led piscando = supervisao, aceso = atuado
MODULO DE SUPERVISAO Tensao de trabalho: 18 ~ 24 Vcc
B Corrente em supervisio: < 350 pA
Corrente em atividade: < 1,5 mA
@ Operando

Temperatura de trabalho: -10 ~ +55°C
Umidade relativa do ar: < 95%

Dimensdes: 120x85x34 mm (alt. x larg. x prof.)
Peso: 100g

Cor: branca

a) X1, X2 = Entrada para contato seco NA;

b) T+, T-=Entrada do lago;

c) GND, OUT24V = Saida de alimentag¢do para detector linear;
d) GND, IN24V = Entrada de alimentacao 24Vcc.

Atencdo! O modulo de supervisdo suporta ser instalado no maximo 01 detector de barreira e gas.

13
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1.16. IM5Ei/F- Moédulo de Supervisdo para Fonte Auxiliar Externa

PRODUTOS E SISTEMAS CONTRA INCENDIO

Led piscando = supervisdo, aceso = atuado

Ligacdo feita por quatro fios: cabo blindado
2x1,5mm e cabo 2x2,5mm

MODULO DE SUPERVISAO Tensao de trabalho: 18 ~ 26 Vcc
i Corrente em supervisao (lago): < 380 pA
Corrente em supervisdo (24V): < 1mA
@ Oporshao Corrente em atividade (la¢o): < 1,5 mA

Corrente em atividade (24V): <1,5mA
Temperatura de trabalho: -10 ~ +55°C
Umidade relativa: < 95%

Dimensdes: 120x85x34 mm (alt. x larg. x prof.)
Peso: 100g

Cor: branca

a) X1=GND, X2 = +24V = Entrada para fonte auxiliar 24Vcc;
b) T+, T-eT+ T-=Entrada e saida do laco.

Atencao! Ap6s programar o Médulo de Supervisdo para Fonte Auxiliar, é obrigatoria a remoc¢do do
jumper “JP2”. Caso ndo seja removido, 0 mddulo ndo acusara falha quando ela apresentar defeito.

: ario utilizar u 6du upervisa uxiliar.

E necessdrio utilizar um moédulo de supervisao para cada Fonte Auxiliar

1.17. FBSKYFIRE- 5Ei- Médulo Conversor de Rede CANBUS para Fibra Optica

Tensao de operagao: 5 ~30 Vcc
Consumo: 350mA
Temperatura de trabalho: 0° ~+55°C

Distancia de transmissdo: < 5km (Taxa de
transmissao CANBUS 12.5Kbps)
Tipo de fibra: fibra monomodo 9/125um

Interface de fibra: SC
Dimensodes:120x 70x 26 cm
Peso: 500g

e +5~30V = positivo; GND = negativo
e CANHeCANL=CHeCL

Atencao!
- O conversor de fibra 6ptica modelo FBSKYFIRE-5Ei ndo é vendido separadamente, apenas o par;

- O mddulo conversor é de uso exclusivo para comunicacdo entre centrais em rede. Para realizar a
comunicacao entre duas centrais (A e B), é necessario o uso de um par de conversores. Para comunica¢ao

de trés centrais em rede (A, B e C) é necessario o uso de dois pares, e assim respectivamente;

-A instalacdo da fibra optica deve ser feita por empresas/profissionais com experiéncia nesse ramo;
qualquer descuido pode prejudicar o funcionamento desta.

14
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1.18. MODBUS- 485- Médulo Conversor RS485 para MODBUS

* Esse mdédulo é usado para comunicacdo da central com sistemas supervisorios que utilizam o
protocolo MODBUS.

Led’s piscando simultaneamente: conectado
Ligacao feita por quatro fios: alimentacgdo e
MCDULO DE COMUNICAGAO ‘ comunicacao
Tensdo de operagdo: 8 ~ 26 Vcc
Temperatura de trabalho: 0° ~ +55°C
Grau de protegao: IP 42
Consumo: 2W
Dimensoes: 120x85x34 mm (alt. x larg. x

prof.)
Cor: branca

Peso: 100g

e AeB=Entrada de comunicagao (FA, FB);
e 24 e GND = Entrada de alimentacio;
e A2 eB2=_Saida de comunicagio MODBUS.

2  Equipamentos Convencionais SKYFIRE

Os equipamentos convencionais precisam ser enderecados por médulos especificos.

2.1. JTY-GDF-501S - Detector de Fumaga Convencional

i Ligacdo: cabo blindado de 2 x 1,5mm +
dreno

Led piscando = supervisao; aceso = atuado
Tensdo de operacgdo: 18 ~ 26 Vcc

Corrente em supervisao: < 65 pA

Corrente em atividade: < 22 mA
Temperatura de trabalho: -10 ~ +55°C

Umidade relativa: < 95%

Alt.ura: 8m Velocidade maxima do fluxo de ar:
Raio: 6,3m 5M/segundos
Area de cobertura: 81m?* Dimensdes: @ 91x46,5mm
Peso: 100g
a) 1=GND; 3 =entrada 24V; 4 = saida 24V. Cor: branca

2.2. JTW-ZDF-501S- Detector de Calor Convencional

Ligacdo: cabo blindado de 2 x 1,5mm + dreno
Led piscando = supervisao; aceso = atuado
Tensdo de trabalho: 18 ~ 26 Vcc

Corrente em supervisao: < 50 uA

Corrente em atividade: < 22 mA

Temperatura de trabalho: -10 ~ +55°C
Umidade relativa: < 95%
Temperatura de ativagdo: 54°C~63°C
Dimensoes: @ 91x45.5mm

Peso: 100g
Cor: branca
_ _ d - said Altura: 5m
a) 1 =GND, 3 = entrada 24V, 4 = saida 24V Raio: 4,2m

Area de cobertura: 36m?
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2.3. DH-EX-20 - Detector Gas Hidrogénio a Prova de Explosdo

PRODUTOS E SISTEMAS CONTRA INCENDIO

Tensao de trabalho: DC24V

Corrente em supervisio: < 50 pA
Corrente em atividade: < 22 mA
Temperatura de trabalho: -40°C ~ + 70°C
Umidade relativa: < 95%

Tipo de gas: Hidrogénio

Faixa de inspecao: 0-1000 PPM
Dimensdes: 193 x 139 x 92mm

Peso: 1500g

Cor: Azul e prata

2.4. JTDG-SKYFIRE - Detector de Gds Convencional

Led de supervisao/indica¢do de atuado
Tensdo de trabalho: 16~32 Vcc
r Corrente em repouso: < 56 mA
™ { Corrente em atividade: < 75 mA
, Temperatura de trabalho: -10 ~ +50°C
i Dimensoes: 106x 50 mm
3 f Peso: 165g
\‘ ﬁ ‘ I’ . l v Umidade relativa: <95%
{; ‘ Gas: GLP/ Metano
5

- . T Cor: branca

2.5. J-SAPF-5Ei - Acionador Manual Convencional- Rearmavel

Tensao de operagao: 18 ~ 26 Vcc
Corrente de trabalho: < 26mA

Temperatura de trabalho: -10 ~ +55°C
EM CASO DE INcENDIQ

PRESSIONE AQu) Umidade relativa do ar: < 95%
=0 g

Www, Skyfire.com. by

Dimensodes: 90x87,6x58mm
Peso: 200g

Cor: vermelha

a) L=7e8;C=5e6=Entrada e saida do laco; Altura: 0,90m - 1,35m
b) D1, D2 = Entrada e saida para telefone (nio utilizado); Area de cobertura: 30m

c) Conector para telefone (nao utilizado);

d) Chave para teste e rearme.

16
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2.6. AMCN-EX - Acionador Manual a Prova de Explosdo

(Enderegavel/convencional)
Ligacdo: cabo blindado de (2 x 1,5mm) +
dreno

Tipo de Saida: Contato Seco (SPCO)
Contatos: COMUM, NA e NF

Temperatura de trabalho: -25 ~ +70°C
Grau de protecdo: IP 66

Dimensoes: 106x149mm (alt. x larg. x prof.)
Peso: 1,5Kg

Cor: vermelha

Altura: 0,90m- 1,35m
Area de cobertura: 30m

USAR MODULO DE ENDERECAMENTO RESINADO J-SAP-5i!

2.7. AMCN-PT-65 - Acionador Manual a prova de Tempo com Martelinho
(Enderecdvel/Convencional)

Ligacdo: cabo blindado de (2 x 1,5mm) +
dreno

Tipo de Saida: Contato Seco (SPCO)
Contatos: COMUM, NA e NF
Temperatura de trabalho: -25 ~ +70°C
Grau de protegdo: IP65

Dimensoes: 188x111x107mm (alt. x larg.
x prof.)
Peso: 1,5Kg

Cor: vermelha

USAR MODULO DE ENDERECAMENTO RESINADO J-SAP-5i!

Altura: 0,90m- 1,35m
Area de cobertura: 30m

2.8. AMCF-PT-66 - Acionador Manual a Prova de Tempo (Enderegavel e
Convencional)

Ligacdo por apenas um cabo blindado de
2 vias (1,5mm) + dreno

Tipo de Saida: Contato Seco (SPCO)
Contatos: COMUM, NA e NF

Temperatura de trabalho: -25 ~ +70°C

Grau de protecgdo: IP 66

Dimensoes: 86x86x58mm (alt. x larg. x prof.)
Peso: 220g

Cor: vermelha

Altura: 0,90m- 1,35m
a) Entrada e saida do contato seco NA; Area de cobertura: 30m
b) Chave para rearme.
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NOTA: Estes Acionadores Manuais sdo do tipo contato seco (livre de tensdo), podendo ser enderecados
com Mddulo Resinado modelo ]J-SAP-5i/R (instala¢do interna). Para tal, basta ligar o mddulo na saida de

contato seco NA do acionador manual.

2.9. SM501/B - Sirene Audiovisual Convencional

2 =24V, 4 =GND = Entrada de alimentagao 24Vcc.

Ligacao feita por 2 fios (2,5mm)
Tensdo de operagao: 18 ~ 26 Vcc
Corrente em trabalho (24V): <80 mA
Poténcia sonora: 75 -100< db (*¥2db)
Temperatura de trabalho: -10 ~ +55°C
Umidade relativa: < 90%

Dimensodes: 88x88x41 mm (alt. x larg. x
prof.)
Peso: 150g

Cor: vermelha com indicador branco e led
vermelho

2.10. SRN AV/C - Sirene Audiovisual Convencional

Ligacdo feita por 2 fios (2,5mm)

Tensao de operagao: 16 ~ 28 Vcc

Corrente em trabalho (24V): <40 mA
Poténcia sonora: 85 -110< db (+2db)
Temperatura de trabalho: -10 ~ +55°C
Umidade relativa do ar: < 95%

Dimensoes: 81x81x52 mm (alt. x larg. x prof.)
Peso: 100g

Cor: vermelha com indicador branco e led
vermelho

Fio vermelho = 24V;
Fio preto = GND = Entrada de alimentagao 24Vcc.

2.11. SAVPT-SKYFIRE-65 - Sirene Audiovisual Convencional a Prova de

Tempo

an

SKYFIRE COMERCIA
DE EQUIPAMENTO

CONTRA INCENDIO

18

Ligacdo feita por 2 fios (2,5mm)

Tensao de operagao: 21 ~ 30 Vcc
Corrente em trabalho (24V): <12 mA
Poténcia sonora: 106 db (*2db)
Temperatura de trabalho: -10 ~ +55°C
Grau de protecao: IP 65

Dimensdes: @ 93x110 mm (diam. x prof.)
Peso: 300g

Cor: vermelha

a) Entrada 24Vcc (+VDC e -VDC);
b) DIP seletor de tons (04 tons) - ver folha de dados.
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2.12. SAVPTMT-F - Sirene Evacuacgdo Audiovisual a Prova de Tempo

PRODUTOS E SISTEMAS CONTRA INCENDIO

Ligacdo feita por 2 fios (2,5mm)
Tensao de operagdo: 18 ~ 30 Vcc
Corrente em trabalho (24V): <650 mA
Poténcia sonora: < 120db (+2db)
Temperatura de trabalho: -25 ~ +75 °C
Grau de protecgio: IP 66

Dimensoes: 212x168x155 mm (alt. x
larg. x prof.)
Peso: 1,8Kg

Cor: vermelha com indicador vermelho

a) E necessaria a configuracio dos DIPs para ajuste de tom e volume;
b) Possui 42 tons e volume selecionaveis;
c) Possui até 3 toques selecionaveis por comando externo.

2.13. HJR-SIREN-AV-EX- Sirene Audiovisual Convencional a Prova de Explosdo

Ligacao feita por 2 fios (2,5mm)

Tensao de operagdo: 18 ~ 30 Vcc

Corrente em trabalho (24V): <650 mA

Poténcia sonora: < 120db (+2db)

Temperatura de trabalho: -25 ~ +75 °C
R Grau de protecao: IP 66

DE Edd' AM’!‘”O Dimensdes: 212x168x155 mm (alt. x

CONTRA INCENDI( larg. x prof.)
| Peso: 1,8Kg

Cor: vermelha com indicador vermelho

' \ \SKYFIRE COMERG

2.14. CLT-SKYFIRE-68- Cabo Linear de Temperatura

Temperatura de alarme: 68° C
Temperatura de trabalho: -40 ~ +45 °C
Umidade relativa: < 95%

- Diametro do condutor: 0.92mm
SKYFIRE COMERG Material do condutor: aco
DE EQUIPAMENT( Cor: azul
CONTRA INCE}
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2.13. JTYL-TD - Detector de Fumaga Linear (BEAM) Convencional

® ® Tensdo de operacgdo: 20~28 Vcc
Corrente em supervisao: < 23 mA
Corrente em trabalho: < 33 mA
Temperatura de trabalho: -10 ~ +50°C
Umidade relativa: < 95%

Faixa de operag¢do: 8 ~ 100 m

Grau de protecao: [P30

Dimensoes: 190,87 x 126,87 x 91,96 mm
Peso: 350g

Cor: Branca

\ ;‘ SKFIRE

‘\rv

\

Distancia maxima: 100m
Raio: 7m

DETALHAMENTO DOS CONTATOS:
e GZ1/GZ2 - RELE NF PARA SINAL DE FALHA;
e HJ1/HJ2 - RELE NA PARA SINAL DE ALARME;

e S2/S2-NAO USADO;
e D2 /D1-ENTRADA DE ALIMENTACAO 24Vcc.

3 FONTEAUX. 2A/4A/6A/10A - Fonte auxiliar 24Vdc com Baterias

A sk¥iRe *Modelo Nacional
Modelos 2A 4A 6A 10A
Bateria 2x12V/2,2A 2x12V/5A 2x12V/7A 2x12V/12A
Tensao de saida 24V 24V 24V 24V
Corrente saida 2A 4A 6A 10A
Cor Branca Branca Branca Branca
Dimensdes 25x35x15cm 25x35x15cm  35x35x15cm  40x40x15cm

20
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4  Pow5i-24V/5A- Fonte Auxiliar 24Vdc com Baterias

Alimentacgdo: 220 Vca

Baterias em série: 2 x 12Vcc seladas

Tensio de saida: 24 Vcc

Corrente maxima de saida: 5A

Temperatura de trabalho: 0 ~ +55°C

Umidade relativa: < 95%

Dimensoes: 440x340x82mm (alt. x larg. x prof.)
Peso: 12 Kg

Cor: branca

*Modelo Importado

5 FXP5Ei- Painel Repetidor

Ligacdo feita por quatro fios: cabo
blindado

2x1,5mm e cabo 2 x 2,5mm

Sirene integrada (com opcao de silenciar
no proprio painel repetidor)

Tensao de operacgao: 24 Vcc

FXPSE PUNEL REPETIDOR

o8 (oai | e Consumo em supervisado: < 0,6 W
Consumo em trabalho: < 1W
, , ! Distancia de transmissdo de sinal: < 1500
m
L s&‘m Temperatura de trabalho: 0 ~ +55°C

Umidade relativa: < 95%

Dimensdes: 128x180x39 (alt. x larg. x
prof.)
a) Entrada para comunicag¢ao com a central:
Bornes A = FA e B = FB da central.
b) Entrada 24Vcc com polaridade

- Para visualizar o endereco dos equipamentos acionados, abra a porta localizada a direita do painel repetidor e
pressione a tecla OK;

- O painel repetidor disponibiliza a op¢do de selecionar quais equipamentos serdo mostrados, dividindo, assim, a
obra por setores;

- Teclas frontais: Acima e Abaixo = navega pelos enderecos acionados; Silencia = silencia o buzzer do painel
repetidor;

- Para acessar o Menu, abra a porta localizada a direita do painel repetidor e pressione a tecla “Configuracdes” e
em seguida digite a senha padrio “8888”. 0 menu possui 3 opg¢des (Teste, Area de Atuagio e Nimero do Repetidor).
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6 Omega XP3.8- V2-Software Supervisorio SKYFIRE

Software personalizado para cada cliente
Monitora de forma remota ilimitadas
centrais em rede externa

Conexdo por TCP-IP com a central de alarme
via placa ethernet (NET-485)

Supervisao de uma rede de centrais com até
16 painéis

Cadastro de perfil de usuarios com login e
senha individual

Importar e exportar lista de localizagdes e
tipos de dispositivos

Mapa de identifica¢do dos dispositivos

Tela de eventos tem prioridade de exibicdo
em caso de evento de fogo/falha

Histérico de eventos permanente com filtros
de pesquisa e impressdo de relatério

7 SMS-485- Placa SMS para Central Enderegavel

Alimentacgao: DC 8~28V
Consumo: <10W
Formato: GSM /GPRS

Frequéncia: 850 MHz / 900 MHz /
1800 MHz / 1900 MHz
Interface de comunicagdo: RS485

Temperatura de trabalho: -10~50°C
Umidade Relativa: <95%

a) Entrada para comunicag¢do com a central: b) Entrada 24Vcc com polaridade.
Bornes A = FA; Bornes B = FB da central.

** A Placa SMS é um produto opcional. Tem como func¢do enviar informagdes do status da central para até 05
numeros de celulares, através de mensagens de texto SMS.

8 NET-485- Placa ETHERNET para Central Enderegavel

Alimentacao: DC 8~28V
Consumo: <10W
Interface: R]J5

Protocolo de comunicagio: TCP, UDP,
IPV4, ICMP, ARP
Interface de comunicagdo: RS485

Temperatura de trabalho: -10~ +50°C
Umidade Relativa: <95%

** A Placa ETHERNET é um produto opcional. Tem

a) Entrada para comunicagdo com a central: como fun¢do enviar informagdes do status da
Bornes A = FA; Bornes B = FB da central; central para rede de Ethernet.

b) Entrada 24Vcc com polaridade.
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9 Manual de Operacao e Instalacdo da Central SKYFIRE:

PRODUTOS E SISTEMAS CONTRA INCENDIO

9.1. Caracteristicas da Central:

CENTRAL ENDERECAVEL DE ALARME DE INCENDIO

3 Amplo display grafico DDE\J
. Analise individual dos equipamentos

. Capacidade de 750 até 2500 pontos

. Utilizacao de sistema classe A ou B

. Programacao por software gratuito

. Memoria dos ultimos 999 eventos

. Chave para bloqueio do teclado

. Impressora térmica

. Comunicagdo entre centrais em rede (CANBUS)

Dados Técnicos da Central de Alarme Endereg¢avel

Alimentacgio 220Vca (+10% ~ -15%) - 50/60Hz
Baterias internas 2 X 12V/10AH em série
Capacidade de 750, 1000, 1250, 1500, 1750, 2000, 2250 e 2500 pontos.
equipamentos
Ciclo de leitura do lago < 10 segundos
Tensao do lago 24Vcc (variagdo 18v ~ 26v)
Consumo do sistema <3W em repouso e <10w em alarme

Temperatura e umidade

. ~ 0°C-55°C | =95%
relativa de operacdo

Até 10 lagos de 250 pontos.

Capacidade do painel (Limitado pela capacidade suportada pela central adquirida).

Ligacdo dos equipamentos por 02 fios (T+, T-)
Ligacdo das sirenes por 02 fios (+24V, GND)
Cada equipamento pode ter até 20 caracteres para indicar
seu endereco (localizac¢do), incluindo espagos em branco

Método de instalacio

Caracteres do endereco

Tamanho maximo dos Laco = 1500m; Sirene = 1500m; Rede = 1500m

cabos
Cabo para lago Cabo blindado 2 x 1,5mm - com dreno - 0,3KV
Cabo para sirene Cabo torcido/trangado 2 x 2,5mm - 0,6KV

Contato seco NA em caso 01 saida - “KA1, KA2” (30Vdc 5A)

fogo
Contato seco NA em caso 01 saida - “YA1, YA2” (30Vdc 5A)
falha
Dimensoes 48x38x10 cm
Peso +20kg
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9.2. Visdo Externa da Central Novo Modelo

Legenda

A - Display de cristal liquido de 5
polegadas

B- Teclado

C- Led’s deindicacdo de status___

D - Botdes dos comandos externos

E - Fechadura de bloqueio do teclado

F - Impressora para registro dos eventos

G - Botdo <Menu> e cursores

H - Botido <Sirene> (silencia as sirenes
instaladas na saida dedicada NAC)

9.3. Visdo Interna da Central Novo Modelo
D

-~
y

g I,,._r: :
) § . - B

‘ \ =~ 0 R

Legenda C
A - Placa eletronica para fonte de alimentac¢do 5Ei F - Impressora térmica da central enderecavel
B - Placa principal XXX pontos da central enderecavel G- Placa de controle (LEDS) para central
C - Bateria 12V/4A ou 5A - selada enderecavel
D - Buzzer interno (alto falante) H - Placa de botoes da central enderecavel
E - Display LCD para central enderecavel [- Cabo flat da impressora
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9.4. Visdo Externa da Central Modelo Antigo

Legenda
A- Display de cristal liquido de 5 polegadas

B- Teclado

C- Leds de indicagdo de status

D- Botdes dos comandos externos

E- Chave de bloqueio do teclado

F- Fita de papel da impressora para registro dos eventos

G- Botdo <Menu> e cursores

H- Botdo <Manual/Automatico>

[- Botao de <Teste> (testa o funcionamento dos Leds, da
tela, do buzzer e da impressora)

J- Botdo <Silencia Central> (silencia o buzzer interno da
central)

K- Botdo <Reset> (reinicia a central)

L- Botao <Sirene> (silencia as sirenes instaladas na saida
dedicada NAC)

9.5. Visdo Interna da Central Modelo Antigo

Legenda

A - Fonte de alimentacdo da central
B - Placa principal

C - Baterias seladas

D - Buzzer interno

E - Display grafico L.CD

F - Impressora

G - Placa de controle
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9.6. Botoes de Comando de Fungdo

Controle manual do médulo de saida

O painel de alarme pode controlar, manualmente (ativar ou desativar), o médulo de saida
(Comando e Sirene).

Quando em supervisao, pressione a tecla < 1 > para entrar na funcdo de “Controle Associado”;
insira o numero do médulo correspondente e pressione < Enter > para poder ativa-lo.

D - Botdes de controle manual

0 painel de alarme possui cinco conjuntos de contatos de controle externo que sdo usados para
controlar os dispositivos de operacao associada. Existe um botao de controle manual correspondente a
cada controle externo; o botdo se localiza na parte frontal do painel de alarme e é indicado por Controle
1, Controle 2, Controle 3, Controle 4 e Controle 5. O botdo é do tipo de travamento automatico. Ao
pressiona-lo, este ficara travado, automaticamente. O LED vermelho correspondente ao botio piscara e
o contato de saida sera fechado. Ao pressionar o botio novamente, ele saltara e o LED vermelho se
apagara e, consequentemente, o contato de saida sera aberto.

E - Chave de bloqueio do teclado

Ha uma trava de teclado indicado por “Bloqueado” e “Desbloqueado”.

Quando a trava estiver voltada para a posicdo “Bloqueado”, o teclado do painel de controle estara
travado. Nesta condicdo, o operador s6 podera fazer a operacido “Silenciar central”’; quando a trava
estiver voltada para a posicao “Desbloqueado”, todas as func¢des do teclado estardo acessiveis.

H - Botdo Auto/Manual

No status “Automatico”, quando houver um alarme de incéndio, baseado na relagio logica de
configuragio programada de operacdo associada, o painel de alarme emitira um sinal de comando aos
dispositivos de operagdo associada. No status “Manual”, ndo havera este tipo de ativacdo automatica.

Na interface de informacgao ou interface de espera, pressione a tecla <Manual/Auto> e insira a
senha “833115”; isto fard a comutacdo de status Auto/Manual.

Se o painel de Alarme estiver no status “Auto”, o led frontal Auto/Manual do painel de controle
estara aceso. Quando o painel de controle estiver no status Manual, o led estara apagado.

I - Botao teste:

Na interface de informacdo ou interface de espera, aperte a tecla <Teste> para fazer o teste da
tela LCD, dos Leds frontais, da impressora e do auto falante interno. Apds o teste, ele automaticamente
retornara ao status de supervisao.

K - Botao Reset

Quando houver um alarme de incéndio, de supervisio, informacdo de falha na interface de
informacdo ou na informacao de espera (a falha da fonte principal de alimentacdo ou da fonte auxiliar
de alimentacdo sera indicada por Leds), pressione a tecla <Reset> para manualmente eliminar estas
informacdes. Se estes sinais de alarme ainda assim continuarem, o painel de alarme reestabelecera
rapidamente estas informacgdes. A desativacdo de informagdes s6 pode ser feita por meio da operacido
de liberacdo (ndo podera ser eliminada pela reinicializacao).
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9.7. LEDs de indicacgdo de status

LED Descricgao
Fogo Led Vermelho aceso = evento alarme ativo em qualquer dispositivo
.~ Led Vermelho aceso = evento de supervisio ativo em qualquer médulo de
Supervisao o«
supervisdo
Associacao Led Vermelho aceso = evento verdadeiro das logicas de programacgio

Led Amarelo aceso = perda de comunicac¢ao com o dispositivo. Pode ser por cabo

Falha rompido, curto-circuito no lago, lago aberto, defeito ou remo¢ado do equipamento da
base
.- Led Amarelo aceso = o usudrio desativou um determinado dispositivo da
Desabilitado =
programacaio
Ligado Led Verde aceso durante funcionamento normal da central de alarme

Led Amarelo aceso uma vez confirmado falta de energia elétrica da rede ou fusivel

Falha Energia aberto

Falha Bateria Led Amarelo aceso = bateria fraca, cabo desconectado ou fusivel aberto

Led Amarelo aceso = problema de processamento, falha do circuito eletrénico do

Falha do Sistema o
processador da placa principal

Led Verde aceso durante funcionamento normal da central de alarme com

rando Energi . ~ .
Operando Energia alimentacdo da rede elétrica

Led verde aceso durante funcionamento da central de alarme com alimentagao das

Operando Bateria . . = s
P baterias por falta de alimenta¢do da rede elétrica

Led verde aceso durante funcionamento normal da central de alarme em modo
Auto/Manual automatico. Este LED fica apagado durante funcionamento normal da central de
alarme em modo Manual

Led verde aceso quando pressionado botdo < Silencia Central > no caso de qualquer

Silenciado
evento
Bloqueado Led vermelho aceso quando teclado bloqu,ea.do por chave, impedindo a operagdo do
usuario
Liberado Led verde aceso quando teclado esta disponivel a opera¢do do usuéario
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9.8. Fixag¢do da Central

L} |
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0 painel de alarme de incéndio devera ser instalado em areas de facil acesso como salas de
controle, de seguranca, de bombeiros, portaria principal ou entrada de edificios. O painel de alarme
deverda ser monitorado no local ou remotamente 24 horas por dia, por operadores treinados e
capacitados para identificar emergéncias e as providéncias a serem tomadas.

Na instalacdo deve ser utilizados os parafusos/chumbadores que suportem 12kg (acompanham
a central). A central deve estar a 1,5m do solo e a uma distdncia minima de 0,5m de outras paredes e/ou
equipamentos para que o manuseio e operacdo sejam feitos facilmente.

Atencao!

Caso seja necessaria a instalacdo de eletrodutos na central, o instalador devera proteger todas
as placas e evitar ao maximo que fuligens metalicas entrem em contato com os circuitos eletronicos.

Uma limpeza devera ser feita antes de energizar a central.

Furagdes na carcaga sé sdo permitidas nos locais indicados.

E recomendado que se utilize a abertura do fundo do painel, conforme a indica¢do na figura
acima (entrada de fiacoes).
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9.9. Bornes e Ligagcoes

9.9.1. Fonte e Aterramento

Indicacao dos Bornes:

Alimentacdo externa da rede elétrica 220Vca:
F - Fase

N - Neutro / Fase

+ - Aterramento

Saida para placa principal (conector branco superior):

4Y SK¥IRE

PRODUTOS E SISTEMAS CONTRA INCENDIO

Codigo = Tensao nominal Descriciao
MPF 5Vcc Supervisiona falha na alimentacido externa
BPF 5Vcc Supervisiona falha de bateria
CTR 27Vcc Supervisdo do controle de carga das baterias
24V 24Vcc Saida para alimentacio da placa principal
GND - Comum da alimentagdo da placa principal
VCC 5Vcc Saida para alimentagao da placa principal

Ligacio da alimentacido da rede elétrica: (Bitola minima dos cabos - 2,5mm?)

DPS 220VCA - DISPOSITIVOS

DE PROTECAO CONTRA

SURTOS ELETRICOS
g FASE L
&1 NEUTRO/FASE .
ATERRRAMENTO &
REDE ELETRICA 220VCA

LR

Atencao! O Brasil é o pais com maior indice de raios no mundo. Proteja sua central com a instalacdo do
Disjuntor de Protecdo e Dispositivo de Protecdo de Surto (DPS) na rede elétrica e ao longo do lago com

aterramento adequado, seguindo as orientacées da norma da ABNT NBR 5410/2004. Estes dispositivos
ajudam a prevenir danos aos equipamentos ocasionados por descargas elétricas ou atmosféricas que
ndo sao cobertos pela garantia. O painel de alarme de incéndio devera ter protecdo e aterramento de

acordo com as normas ABNT 5410/2004.
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Aterramento

O aterramento da central de alarme de incéndio SKYFIRE é essencial para garantir a
seguranga tanto do instalador como do usudrio final e prevenir o sistema contra interferéncias

eletromagnéticas.

Interferéncias eletromagnéticas podem comprometer o funcionamento da central de
deteccdo e alarme de incéndio, causando disparos em falso e a queima da central e dos

dispositivos.

Para evitar os efeitos da interferéncia eletromagnética é necessario tomar as seguintes
precaucdes: Usar o cabo adequado para cada tipo de circuito, conectando ao terminal de terra
da central a malha de blindagem do cabo. Manter a malha do cabo blindado durante todo o

percurso da linha.

Para garantir o correto funcionamento, a central deve ter um aterramento exclusivo,
sendo que sua haste ou malha, deve ser conectada no aterramento da instalacio

(equipotencializacdo).

& Orientacoes importantes:

Em casos em que o eletroduto metalico estiver conectado ao aterramento da instalacao (Em
comum com o SPDA), é indispensavel o uso de eletrodutos plasticos na conexdo com o painel,
isolando a central dos eletrodutos metdlicos, a fim de prevenir que resquicios de sobre tensao

atinjam o SDAI.

0 funcionamento das protec¢des contra surtos e sobretensdes da central SKYFIRE dependem da

existéncia e da qualidade do aterramento.
Ao conectar a malha de blindagem do cabo ao terminal de aterramento, tenha cuidado para
ndo deixar partes excessivas de cobre nu sobre a placa, evitando assim curto-circuito ou
qualquer contato da malha de protecao do cabo, com as partes vivas da eletronica da placa.
Os terminais de terra da placa auxiliar, da fonte de alimentacio e da placa mae estio

conectados entre si.

LY SK¥IRE
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O fabricante ndo pode ser responsabilizado por danos ou acidentes pessoais resultantes de

uma instalacdo elétrica incorreta.

9.9.2. Placa Principal

AN

Conjunto
de bornes 1

30

Conjunto
de bornes 2

de bornes 3

)

X
= 8]
c
3 -5
o c
: o
N o

~(.'.




MANUAL DE OPERACAO E INSTALACAO ‘9 SK¥IRE

SISTEMA ENDERECAVEL ]B_QB_ 5Eix PRODUTOS E SISTEMAS CONTRA INCENDIO
9.9.2.1. Conjunto de Bornes 1

a) 24V e GND = Saida 24Vcc. Carga maxima 2000mA

b) C1+, C1-, ... e C5+, C5- = Saida para conexdo de médulo de controle com relé para acionamento
manual. Estas saidas estdo diretamente interligadas as teclas de controle localizadas na parte frontal da
central (teclas verdes localizadas logo abaixo dos Led’s). Estas saidas de controle podem ser utilizadas,
por exemplo, para enviar um sinal de acionamento para a bomba de combate a incéndio.

Atencio! E necessario o uso do Médulo de Relé modelo RM5Ei/D (vendido separadamente).

9.9.2.2. Conjunto de Bornes 2 (modelo antigo- 2018)

a) T1+eT1-=Saidadolago 1: Primeiro lago para interligacdo dos equipamentos enderegaveis;

b) T2+ e T2-=Saida do lago 2: Segundo lago para interligacdo dos equipamentos enderecaveis;

¢) T3+ e T3-=Entrada do lago 1: utilizada quando for feita a ligacdo dos equipamentos em classe A;
d) T4+ e T4- = Entrada do lago 2: utilizada quando for feita a ligacdo dos equipamentos em classe A;
e) NAC+ e NAC- = Saida para sirenes convencionais 24Vcc; carga maxima 250mA.

9.9.2.3. Conjunto de Bornes 2 (modelo novo)

a) Loop1 Out = Saida do lago 1: Primeiro lago para interligacdo dos equipamentos enderegaveis;
b) Loopl In=Entrada do lago 1: utilizada quando for feita a ligacdo dos equipamentos em classe A;
c) Loop2 Out = Saida do lago 2: Segundo laco para interligacdo dos equipamentos enderecaveis;
d) Loop2 In=Entrada do lago 2: utilizada quando for feita a ligacdo dos equipamentos em classe A;
e) NAC+ e NAC- = Saida para sirenes convencionais 24Vcc. Carga maxima 250mA.
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9.9.2.4. Classe de Instalag¢do dos Elementos de Detec¢do
Classe A: Circuito supervisionado, no qual existe uma fiagdo de retorno a central partindo do
ultimo elemento, formando um circuito em anel entre a central e elementos de detecgio;

Classe B: Circuito no qual nio existe fiacdo de retorno a central. O laco pode sofrer derivagdes/
ramificacdes e continua¢do em qualquer parte do lago, devendo partir sempre da base de um elemento

de deteccdo. Quando o sistema for ligado em classe B, deve-se instalar um jumper entre os bornes “a” e
“b” para o primeiro laco e entre “c” e “d” para o segundo laco.

9.9.2.5. Conjunto de Bornes 3

BEERGEE

BH (L MA MB. FA FB YAl Yf2 Kill KA2

r—

I |

D ® ® ©

a) CH e CL = porta CANBUS: saida para interligacao de centrais em rede. Utilizada para interligar duas
ou mais centrais (até 16 centrais em rede). Pode ser usado cabo de cobre 2x1,5 ou médulo
conversor de CANBUS para fibra éptica NLK-1503;

b) MA e MB = porta RS485: saida para comunica¢do com o computador. Utilizada para programacao
da localizagdo dos dispositivos na central, 1dgicas de automacao e histérico de eventos através do
cabo conversor RS485 para USB;

c) FA e FB = porta RS485: saida para ligacdo da comunica¢do do painel repetidor e com o software
supervisdrio. Pode ser conectado com mddulo conversor para MODBUS, placa ETHERNET e placa
SMS;

d) YAl eYA2 =Saida de contato seco NA (capacidade = 24Vcc/5A) para alarme de falha;

e) KA1 e KA 2 =Saida de contato seco NA (capacidade = 24Vcc/5A) para alarme de fogo.

9.9.2.6. Placa de expansio: Conjunto de Bornes 4

a) T+ e T-=Saidado lago 3: Terceiro lago para interligacdo dos equipamentos enderegaveis.

b) T+ e T-=Entrada do lago 3: utilizada quando for feita a ligacdo dos equipamentos em classe A.
c) T+ eT-=Saida do lago 4: Quarto lago para interligagdo dos equipamentos enderecaveis.

d) T+e T-=Entradado lago 4: utilizada quando for feita a ligagdo dos equipamentos em classe A.
e) T+e T-=Saidadolago 5: Quinto lago para interligacdo dos equipamentos enderecaveis.

f)  T+eT-=Entrada do lago 5: utilizada quando for feita a ligagdo dos equipamentos em classe A.
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g) T+ e T-=Saida do lago 6: Sexto lago para interligagdo dos equipamentos enderecaveis.
h) T+ e T-=Entrada do laco 6: utilizada quando for feita a ligacdo dos equipamentos em classe A.

Ligagdo em Classe A

Ligacao em Classe B

Laco 3

Atencao!

De acordo com a central adquirida podera conter de 03 a 10 lagos:

A Placa Principal tera 02 lagos; a primeira Placa de Expansao tera 04 lacos; e a segunda Placa de

Expansao terd mais 04 lagos.

10 Diagrama de Instalacdo:

Exemplo de ligacdo do laco 1 em classe A

o~
N

0

—————— ) 2 25
s & qb*r ol ﬁ-:- ‘L‘
olapg’ -
L
3 &l
4 -
& &5
‘-_ &
o A1
B —
5 N % 3
- - - k
o & )
. &g
— — -~ -
: ; " ? = R R
e = - 3 o Ch, - 3 J
Isolador Isolador
Curto-circuito Curto-circuito
TN Tax THN Tax
TOUT T-0uT TOUT T.0uT
| g, &
T+ T+ ( ) T-
= T ) P 4 T+
Detector Moédulo La(;O 1 Detector Acionador
Fumaca Entrada Fumaca Manual
24v GND T+ T-
Lilks Acionador Detector Isolador Detector Acionador
Manual Fumaca Curto-circuito Fumaca Manual
Moédulo
T- ,1-.\ TN TouT ,T-\ T
Comando )
e —— T4 ope—— T+ N R T e . UL T o —————————— T+
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- Para usar o lago 2, basta repetir as ligagdes usando os bornes: LOOP2 OUT+, LOOP2 OUT -,
LOOP2 IN+ e LOOP2 IN -.

- Para instalacdes com emendas é gbrigatério o uso de terminais apropriados para emendas.

Exemplo de ligagdo do laco 1 em classe B

Central de Alarme
JB-QB-5EiX

Placa principal

s g
BEFE

Isolador
RARER Curto-circuito
TeouT  TouT
1
~(‘~ T+ \) - T+ ) L T+ ke T4
T- T- T- T-
\/
Detector Acionador La(;o 1 Acionador Detector
Fumaca Manual Manual Fumaca
24vGND T+ T-
T+ T- .
Acionador Detector Isolador Detector Acionador
Manual Curto-circuito Fumaca Manual
Médulo Fumaca
Comando N B ot 8
T- ( T- ) TIN  TOuT T- ) T-
T+ \ T+ i T-om-—»n{» T+ 7 T+

- Para usar o lago 2, basta repetir as ligagdes usando os bornes: LOOP2 OUT+, LOOP2 OUT -,
LOOP2 IN+ e LOOP2 IN -.
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- Para instalagdes com emendas_é obrigatério o uso de terminais apropriados para
emendas.

Exemplo de ligacdo do laco 3 da placa de expansdo em classe A:

THN T-IN T+IN T-IN

T+QUT TPUT T+OUT T-pUT

r)

L~
6
—
- o

i
‘I‘T)
]
- =
ira

T+ T-
NE N ]

T- /T-\) TN T-OUT ,—“\) Iz
T+ { T+ T+IN  T+OUT [ T+ 5 T+

Exemplo de ligagdo do laco 4 da placa de expansdo em classe B:

T+IN T-IN

T+OUuT -OUT
TN\ [ | o T+
(‘ T- ,) T T T
T+ T
T+ T-
/\ ,T\

T e ) TN T-OUT 3 ) =
T+ { T+ 5 TN Ti0UT { T+ 5 T+
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Cada borne de 4 vias, é um laco. Para usar os outros lacos, basta repetir as liga¢oes.

Instalagdes com emendas, é obrigatdrio o uso de terminais apropriados para emendas.

Exemplo de ligacdo do Painel Repetidor, Sirene Convencional e Central em rede

Central de Alarme [B-QB-5EiX
& 2
& =
& 2
® =
. ® @
Mainboard &
S £
® =
S| =
=l [l
oo vlo olo oo ole @lele|elelelo|@la]e @S5
24V GMDY C1+ C1-|C2* C2-|C3* C3- |Ca+ G4 |C5+ C5 Tl Th|T2+ T2-|T3* T3 |Tde Td-|nace snc 1
|-.': { L |'_C'1 CL
I
Painel Painel
Repetidor Repetidor
Exemplo de ligagdo de central em rede
Central de Alarme |B-QB-5EiX Central de Alarme [B-QB-5EiX Central de Alarme [B-QB-5EiX
e i o e s o e e e s
Central escrava Central mestre Central escrava
001 002 003
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Atencdo! Os resistores de inicio e final de linha (R) devem ser de 120 ohms cada.

Exemplo de ligagdo de Sirene Convencional

Central de Alarme JB-QB-5EiX

Placa principal

CH CL |MA MB |FA FB |YA1YA2 [KAI KAZ

ololo 2|o 2|e 2[@ @

w1 L1, @:]]

GND

. ) Relé Auxiliar para Sirenes
Fonte Auxiliar para Sirenes

Sirene Convencional:
Usada sempre que houver

necessidade de evacuacgao :[E])

total da edificacao.

Exemplo de ligagdo de Sirene Enderegavel

Central de Alarme JB-QB-5EiX

® 3
® 3
S £
® £
. ® ¢
i
Mainboard o =
S 2
S =
@l@@@@@@@@@@@@I@@I@@@@@@@gs
24V GND|C1+ C1-|C2+ C2-|C3+ C3-|Cd+ C4& |CS+ C5|T1e T1-|T2+¢ T2-|T3+ T3-|Td+ Té|[rce nsc-

001 (

J

Fonte Auxiliar para Sirenes

002 (

o GND
.23V

003 (

=
‘
l

S s Sirenes Enderecaveis:
} 004 >
Usadas sempre quando ha
necessidade de evacuar o local
especifico do evento do alarme.
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Exemplo de ligagdo do Médulo de Supervisdo (IM5Ei/C) e o Detector de Barreira

Modelo Antigo
Entrada Entrada
do lago . 24Vce

/.

OUT 24Vee

Emissor

Modelo Novo

Entrada ,_
do lago T+
IN24 Entrada

24Vcc

T- GND

GND
¥¢ino

Atencdo: 01 Médulo de Supervisao IM5Ei/C para cada detector.
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Exemplo de ligagdo do Médulo de Supervisédo (IM5Ei/C) e o Detector de Gds

Entrada
24V cc

Entrada
do lago

Atencdo: 01 Médulo de Supervisdao IM5Ei/C para cada detector.

Exemplo de ligagdo do Méddulo de Endere¢camento (IM-5Ei/A) e o Detector de

Fumacga Convencional
T+ T-

~Entrada-
=—do+ago

Saidae=
;—;rdo-laoo»

o EO8 A

o x Entrada=
—2 4N €=

Saidalpara
1
equipamentos
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Exemplo de ligagdo do Médulo de Enderecamento (IM-5Ei/A) e o Acionador Manual
Convencional

PRODUTOS E SISTEMAS CONTRA INCENDIO

Entrada v

- do lago =

Saida -
do lago

Entrada.
24Vce -

Salda para
equipamentos

Atencao: 01 Mo6dulo de Enderecamento IM5Ei/A equivale a 01 setor com 20 equipamentos.

11 Programacgoes e Configuragoes da Central

11.1. Ligando a Central/ Senhas de Acesso

Apos fixar a central na parede e ligar a energia 220Vca com aterramento, chegou a hora de ligar
a central. Abra a tampa da mesma e localize os dois interruptores na fonte da central (parte inferior,
lado esquerdo). Neles estdo escrito “main power supply” e “back-up power supply”. Coloque os dois
na posicao “on” (ligado). Com esse procedimento, a central ira iniciar soando bips e piscando os led’s
indicativos. Apo6s essa inicializacdo, a central entrara em modo “stand by”, conforme tela abaixo:

15/06/2020 12:00

* I Painel de Alarme de Incéndio

SK¥IRE

www.skyfire.com.br
(16) 3019-3980 — (11) 3569-2088

A central possui dois menus, sendo o Menu Principal para programacio e configuracdo, que é
utilizado para iniciar o uso da central, e o Menu Operacional, que é utilizado pelo operador do sistema
quando a central ja esta configurada e em funcionamento.
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A entrada no Menu Principal ou Operacional é distinta pelas senhas (iguais para todas as

centrais):

- Senha menu principal: 342094 (usado para programar a central)
- Senha menu operacional: 833115 (usado pelo operador da central)

11.2. Explorando o Menu

11.2.1. Menu Principal: Data/ Hora/ Registrar

Aperte a tecla <Menu> contida nos botdes da central ao lado da tela LCD. Apds esse
procedimento, aparecera a tela para insercao da senha. Digite 342094, conforme abaixo:

Senha Menu principal

1.Data/Hora 6. Sistema

Digite sua senha de acesso 2. Registrar 7. Configurar
3. Visualizar 8. Conectar PC
Hook ok ok ok ok 4. Local 9.Sinalizador AV

5.Programar 0. Sair

Pressione o nimero da op¢ao desejada

Data e Hora

Formato: DD/MM/AAAA (dia/més/ano);
Ajuste a data e a hora da central utilizando o teclado alfanumérico.

1. Data/ Hora

15/06,/2019 12:00

ENTER- confirma; ESC-sair

Registrar
Apos escolher essa opgao, teremos um submenu conforme abaixo:

2. Registrar

1. Registrar Dispositivos
2. Outros Dispositivos
0. Sair

Pressione o nimero da op¢do desejada
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A opcdo 1 “Registrar Dispositivos” é para encontrar os equipamentos instalados no lago da
central, conforme abaixo:

Numero de Pesquisa
equipamentos equipamentos
encontrados
001/250

A opcdo 2 “Outros dispositivos” é para indicar os componentes agregados a central, tais como
painel repetidor e impressora interna, conforme abaixo:

Registrando Outros Dispositivos

Quantidade de

. — equipamentos
1. Coptrole Unlfiade Ext. 5 localizados
2. Painel Repetidor
3. Impressora Sim

4, Mé6dulo SMS

Apés verificacdo, a tela retorna ao menu anterior automaticamente.

Atencdo! A partir deste momento o sistema ja estd operante e pode relatar as ocorréncias de eventos
de alarmes ou falhas, gerando, desta maneira, informagdes na tela LCD e na impressora.

E de extrema importincia que o operador aprenda a interpretar as mensagens exibidas na tela
de eventos, pois somente desta maneira ele podera tomar a melhor decisao no caso de alarme
de incéndio.

11.3. Apresentagdo da Tela de Eventos (Software Novo)

As telas de apresentacdo de alarme sao divididas em 05 partes. Sdo elas: ALARME (identificacdo
de sinistros de fogo, como detectores de fumaca e acionadores manuais), SUPERVISAO (identificagio
de ativagio de médulos), SAIDA (identificagio de saidas/ativacdes), FALHA (identificagio de falhas da
central, como falha de dispositivos, falha de laco etc.) e DESABILITADOS (identificacao de itens
desabilitados no sistema).

Temos a op¢do de navegar nessas telas utilizando as setas: T | (navegacdo entre a lista de
dispositivos) e = « (navegacdo das telas/paginas dos eventos).
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a) Tela de apresentacio de ALARME:

001 dispositivo

1° alarme de incéndio:
[01] central, 01 lago,

—

&)

SKY¥IRE

PRODUTOS E SISTEMAS CONTRA INCENDIO

Status da saida para sirenes: ativada

—

-| 12 Alarme: [01]01-001 |

I Sirene ativada|12:05

Quantidade total

Alarme

——— Horaawal |

Pagina atual

de alarmes = 005

[01] central, 01 lago,
002 dispositivos

Alarme total: gos.

_’_'
001/002

—
/

Endereco do dispositivo

[01]01-002

1-015 SALATECNICA

01]01-001 TREINAMENTO 4

CASA DE MAQUINAS

[01]01-025 ALMOXARIFADO

FUMO 12:03

>

2:04
FUMO™1204

>

Hora de atuagdo

FUMO 12:04
FUMO 12:04

‘ Tipo do dispositivo

b) Tela de apresentac¢io de SUPERVISAO:

1° alarme de incéndio:
[01] central, 01 lago,
001 dispositivo

Quantidade total
de alarmes = 002

[01] central, 01 laco,
023 dispositivos

™.

Préxima pagina =

v

H 12 Alarme: [01]01-001 |

|Sirene ati\ﬂl 2:05

Supervisionado

ISinaI supervisionado total: 002 |

[01]01-022 SPK ATIVO PAV 1
[01]01-023|SPK ATIVO PAV 2

Endereco do dispositivo

<< ALARME

_J Status da saida para sirenes: ativada

0017002,

Pagina atual

SINA 12:03

SINA F12:04

Hora de atuacdo

N Tipo do dispositivo

/

<4— P4gina anterior

c) Telade apresentacio de SAIDA:

[01] central, 01 lago,
001 dispositivo

1° alarme de incéndio:

Préxima pagina =

Status da saida para sirenes: ativada

7

|12 Alarme: [01]01-001 |

Quantidade total

Saida

P
Eirene ativadg |12:05

—

|| Horaaual |

de saidas =001

Saida total: 001

Pagina atual

[01] central, 03
lacos, 011

Hora de ativagdo

/

/II[Ol]OS—Oll I ATIV: 12:00

|<< SUPERVISIONADOI

[SIRENE AV|

Cédigo de ativacdo

<4— Pag

ina anterior
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d) Tela de apresentacdo de FALHA:

Status da saida para sirenes: ativada
1° alarme de incéndio:
[01] central, 01 lago,

001 dispositivo ——_% Alarme: [01]01-001 ] [Sirene ativadd [Z05——, | 1ora atual
Quantidade total F a | h a
de falhas = 001 \| ]
Falhas total: 001 001/00 .\> Pég]na atual
-101]01-015§SALA TECNICA| FUMO|12:04
[01] central, 01 lago, / \ N
015 dispositivos Hora de atuagao
& N
Endereco do dispositivo ‘ Tipo do dispositivo
|<< SAIDAI IDESABlLlTADOS >>I

<— Pagina anterior / \ Préxima pagina =

e) Tela de apresentacdo de DESABILITADOS:

‘ Status da saida para sirenes: ativada ‘

1° alarme de incéndio:

[01] central, 01 lago, \ ,/
001 dispositivo N 12 Alarme: [01]01-001 | Sirene ativadal{12:05 \-b

Quantidade total de Desa bl | Itados
desabilitados = 001 Desabilitados total: 001 | 001/001 . | Pagina atual
[01]01-050 JCASA DE MAQUINA] Am [ 12:0 g

e
[01] central, 01lago, | 4~ Hora de atuagio
050 dispositivos
N

Tipo do dispositivo

Endereco do dispositivo |<< DESABILITADOS |
V3

/

<4— Pagina anterior

11.4. Apresentagdo da Tela de Eventos (Software Antigo)

A central apresenta em sua tela informacdes referentes a alarme de incéndio, sinal de
supervisdo, ativacdo de saidas de comando (associagdes), falhas e equipamentos desabilitados.
Quando a central identifica qualquer um dos eventos descritos acima, o display exibira uma tela

com linhas claras e escuras, onde estarao descritas, detalhadamente, todas as informagoes referentes
aos alarmes ativos (conforme abaixo):
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Alarme totak 00 1 001

»> 0101005 13:05AM  RECEPCAQ TERRED
Sinal supervisionado total: 001 Pz 001

0101009  13:04 Sina SPE ATIVOPAV 1

Saida torak 001 Ativ.:001 Resp.: Pg:001

0103011  Ativ. 13:05 Sirene AV
Falhas totak 001 Fg:001

0101015 13:08 fuma APARTAMENTO 201

DESA 001,/001 0101013 FUMO CORR ANDARZ

Esta tela foi dividida em seis partes para exibir as seguintes informacdes:

a) Informacgdes basicas (12 linha)

12 Alarme de incéndio:
Central 01, Lago 01, Equip.005

Hora atual

-

7
1° Alarme: 0101005 13:10

\ Status da saida para sirenes: ativada

b) Informagdes dos alarmes de incéndio (22 e 32 linha)

Quantidade total de
Alarmes = 001

Esta atualmente exibindo
o primeiro alarme

Alarme total: 001
>>0101005 13:05 AM RECEPCAO TERREO

Cursor

Hora em que Local do
Enderec¢o do equipamento: ocorreu o alarme

) equipamento
Central 01, lago 01, Equip. 005

c) Informagdes de sinais de supervisdo (42 e 52 linha)

Quziltidade t%tgli de Est4 atualmente exibindo
armes =

o primeiro alarme

Sinal supervisionado total: 001 Pg:001

0101009 13:04 Sina SPK ATIVO PAV 1

Endereco do equipamento: / Hora em que Local do
Central Ql, Laco 01, ocorreu o alarme equipamento
Equip.009
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d) Informacgdes de ativacdo das saidas de comando (62 e 72 linha)

Quantidade total de

saidas ativas = 001 Quantidade de

comandos ativos

Esta atualmente exibindo
/ o primeiro alarme

Saida total: 001 Ativ: 001 RESP:

0103011 Ativ13:05 Sirene AV

Hora em que Local do

Enderego do equipamento: ocorreu a ativacio equipamento

Central 01, Lago 03, Equip.011

e) Informacgdes de falhas (82 e 92 linha)

Quantidade total de Esta atualmente exibindo
falhas ativas = 001 / o primeiro alarme

Falhas total: 001

0101015 13:08 APARTAMENTO 201
Endereco do equipamento: / Hora em que Lgcal do
Central 01, Lago 01, Equip.015 ocorreu a falha equipamento

f) Informacdes de equipamentos desabilitados (102 linha)

Endereg¢o do equipamento:
A central estd mostrando o 12 Central 01, Lago 01, Equip.013

eauinamento desabilitado

DESA 001/001 0101013 FUMO CORR ANDAR 2

Local do
equipamento

Quantidade total de
equipamentos desabilitados

Tipo de
equipamento

Atencdo! Cada campo descrito acima mostra apenas uma informacao por vez. Quando é preciso verificar
quais sdo os outros equipamentos identificados neste campo, pressione — e « para levar o cursor (>>)
até o campo desejado. Em seguida, pressione T e | para navegar entre as paginas do campo selecionado.
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11.5. Formas de Apresentag¢do de Eventos com Mensagens

Tipo de Relatorio do tipo Tela LCD Impressora
evento ativo
>>01-1005 13:05 Fogo: 01-1005
Deteccao Fumo Recepc¢ao Recepcao
15/06/2019 12:00
>>01-222510:10 Fogo: 01-2225
Acionamento Corredor 1 Corredor 1
manual
15/06/2019 12:00
>>01-1009 15:31 Susi: 01-1009
Alarme
Supervisao Sina Valvula 4 Valvula 4

Saida ativa

Resposta de

>>(01-1004 15:31
Relé Bomba 2

>>(01-1004 15:31
Relé Bomba 2

15/06/2019 12:00

Ativo: 01-1004
Bomba 2
15/06/2019 12:00

Resp.: 01-1004
Bomba 2

ativagao 15/06/2019 12:00
>>01-1015 13:08 Falha: 01-1015
Falha de Fumo Apartamento Apartamento 201
dispositivo 201 15/06/2019 12:00
Problema >>01-3045 15:01 Falha: 01-3045
Falha do lago Laco 2 em curto Laco 2 em curto
15/06/2019 12:00
DESA 001/001
Desativacao Todos os 01-1013 -
dispositivos Fumo Subsolo02

11.6. Menu Principal (visualizar, local, programar e demais opgdes)

3. Visualizar

Esta opcdo é para visualizar os equipamentos que foram encontrados pela central em sua tltima

varredura pelos lagos. No primeiro momento visualiza-se o lago 01. Pode-se rolar a tela para baixo para
visualizagdo, utilizando a seta de navegacdo |. Para visualizar os equipamentos contidos no laco 02,
pressione a tecla lateral —. No canto superior direito da tela sera indicado 02L, conforme imagem abaixo:
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\%7 FUMO HALL 12 ANDAR
002728 FUMO \

003 27 FUMO

PRODUTOS E SISTEMAS CONTRA INCENDIO

Valor analégico
atual do dispositivo

Quantidade total de
equipamentos no laco

004 28 FUMO

Local de instalagcdo

equipamento

/005 27 FUMO
Nimero do 006 28 FUMO\
007 27 FUMO

\I Tipo do equipamento
T Anterior; | Préxima; — Lago; Esc. - Sair

4. Local

Esta funcdo é para atribuir nomes/enderecos aos pontos. Ou seja, pelo nimero de cada
equipamento pode-se atribuir o nome da localizagdo como, por exemplo, “corredor 02”, “sala diretoria”,
“mezanino”, etc.

No campo “Numero” insira o nimero do lago e tecle para o lado —. Apés inserir o nimero do
equipamento, tecle <Enter>. O cursor ird para o campo “Local” para que seja preenchido o nome da
localizagdo do equipamento. Digite o nome utilizando o teclado alfanumérico, que é similar a um teclado
de telefone celular. Caso seja necessario digitar letras maidsculas, mindsculas ou ndmeros, pressione a
tecla <Test>, conforme figura abaixo:

Numero: 01L- 111N
Local: HALL ANDAR 1

ABCD

TESTE- A, a, 1; ENTER- confirma; ESC- sair|

Atencao! L = é o nimero do laco que estd ligado o dispositivo e N = é o nlimero do equipamento.

ApoOs terminar de digitar o nome, pressione <Enter> para salvar. O cursor voltara para linha de
cima, entdo, coloque o nimero do proximo dispositivo e tecle <Enter> novamente. O cursor ird para o
campo local para ser preenchido o nome da localizagdo do equipamento atual. Finalize somente quando
o cursor estiver no campo “Numero” e pressione <Esc.> para sair.

5. Programar

Esta funcdo é para programacio/associagcdo da central com o sistema de automacdo. Ou seja,
para sistemas de combate, pressurizacdo de escada, ligagdo de bombas, acionamento de sirenes,
fechamento de portas corta-fogo, dentre outras fun¢des. Todas essas fun¢des utilizam o Mddulo de
Comando Enderecdvel como item de saida da central.

Sdo permitidas até 120 paginas de programacdo. Para que as programacdes/associagoes
funcionem, a central deve estar no modo automatico, ou seja, o Led “auto/manual” devera estar aceso.
Caso nao esteja, pressione a tecla “manual/auto” e insira a senha “833115”, e, entdo, o Led acendera.
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Nessa fung¢do temos a tela a seguir:

Logica: Oul
Condigdo 1: 01S-01L-001N-001N
Condicao 2: 015-01L-001N-001N
Saida: 01S-01L-001N-001N

MENU- Légica; ENTER- salva; ESC- sair

S =n° da central; L = n° do laco; N = n° do equipamento

PRODUTOS E SISTEMAS CONTRA INCENDIO

Para alterar o item “Logica” (programacio), pressionar a tecla <Menu>. Existem trés tipos de
programacao: “Oul”, “E” e “Ou2”.

e Oul: 01 ou mais equipamentos da condicdo 01 ou 01 ou mais da condicdo 02 acionara o comando
indicado no campo “Saida”.
Nota: somente necessario 01 (um) equipamento de qualquer condi¢ao para acionamento.

e E: 01 ou mais equipamentos da condicdo 01 somando com 01 ou mais da condi¢cdo 02 acionara o
comando indicado no campo “Saida”.
Nota: sdo necessarios 02 equipamentos para acionamento, sendo 01 (um) equipamento da
condicdo 01 + 01 (um) equipamento da condicao 02.

e Ou2: 02 oumais equipamentos da condicdo 01 ou 02 ou mais da condicao 02 ou 01 equipamento da condicdo
01 mais 01 equipamento da condicdo 02 acionara o comando indicado no campo “Saida”.
Nota: sdo necessarios 02 (dois) equipamentos para acionamento, podendo ser os dois da mesma
condicdo ou um de cada condigao.

Apos escolher a programacio, utilizar o teclado numérico e as setas “« —” para preenchimento
dos itens da tela. Para adicionar nova tela de programacéo, pressione a seta “l”; para retornar para tela
anterior, pressione “1”.

Atencao! Para apagar uma programacao é necessario preencher todos os campos com o nimero
0; nunca pule paginas, pois a central ndo executara as demais paginas programadas; sempre revise sua
programacdo, pois um nimero incorreto inibe o funcionamento da pagina.

Exemplos de programagdo

a) Lago cruzado (sistema de combate automatico)
Loégica: Ou2
Condigaol: 01S-01L - 001N - 004N (detectores do teto)
Condigdo2: 01S-01L - 005N - 008N (detectores do piso)
Saida: 01S-01L - 010N - 010N (mddulo de comando)
Loégica: Oul
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Condigaol: 01S-01L - 009N - 009N (acionador manual)
Condigao2: 00S-00L - 000N - 000N (nao utilizado)
Saida: 01S-01L- 010N - 010N (mddulo de comando)

Neste caso, temos 08 detectores, 01 acionador manual e 01 médulo de comando. No lago cruzado
temos que acionar dois equipamentos para que o sistema de gas seja acionado, sendo que o acionador
manual dispara o gas imediatamente, sem necessidade de outro equipamento ser acionado.

b) Pressurizacao de escada
Loégica: Oul
Condigdol: 01S-01L - 001N - 050N (detectores/acionadores totais)
Condigdo2: 00S-00L - 000N - 000N (néo utilizado)
Saida: 01S-01L - 052N - 052N (moédulo de comando para ligar a pressurizacao)
Légica: Oul
Condicaol: 01S-01L - 051N - 051N (detector de fumaca casa de maquinas)
Condigao2: 00S-00L - 000N - 000N (nao utilizado)
Saida: 01S-01L - 053N - 053N (mddulo de comando para desligar a pressurizacio)

Neste caso, os diversos equipamentos (acionadores e detectores) acionardo o moédulo de
comando que liga a pressurizacdo de escada, exceto o detector que esta localizado na casa de maquinas,
pois ele tem a fungdo de desligar o sistema de pressurizacdo para nao jogar fumaca nas escadas, ou seja,
ele ird ligar o m6dulo de comando que desligara a pressurizacao.

c) Fechamento de portas corta-fogo (eletroima)
Légica: Oul
Condigaol: 01S-01L - 001N - 050N (detectores/acionadores totais)
Condigao2: 00S-00L - 000N - 000N (nao utilizado)
Saida: 01S-01L - 052N - 052N (mddulo de comando para eletroima)

Neste caso, os equipamentos (acionadores e detectores) acionardo o mddulo de fechamento das
portas corta-fogo (eletroima).

6. Sistema
Esta fungdo é para configurar os recursos da central. Nesse item temos nove telas, sendo duas

informativas e as demais para responder “sim” ou “ndo”. Para mudar o status de “sim” ou “ndo”, basta
apertar a tecla <Menu>. Para mudar a tela, clique a com a seta “l 1”.

6. Sistema

Habilitar Impressao
SIM ou NAO

Menu- Status

ENTER- confirma; ESC- sair
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TELA DESCRICAO RESPOSTA PADRAO
1 Imprimir informacao alarme Sim
2 Informar falha do Painel Repetidor Sim
3 Endereco do painel 001
4 Ativagdo somente em automatico Nao
5 Enviar informacao de alarme CRT Nao
6 Capacidade do painel N¢ de pontos da central
7 Desligar luz do LCD quando ocioso Nao
8 Modo de operagdo do painel mestre Nao
9 Retardo do inicio da sirene AV (minutos) 000
10 Deteccao fuga a terra Sim
11 Versao de software 1.2

Apo6s a configuragio, tecle <Enter> para salvar e sair, ou <Esc> para cancelar e sair.

Descricdo das opgoes do sistema

1. Habilitar Impressao: define se deve imprimir mensagem em situagdo de alarme ou falha.
Impressdo ap6s 30 segundos;

2. Informar falha do Painel Repetidor: define se deseja monitorar falha de comunicacdo ou
quebra do cabo do painel repetidor;

3. Endereco do Painel: define o enderegco do painel na rede. Alterar esta op¢do apenas se
instalada central em rede com outra central.

4. Ativacido somente em automatico: define se ele é ativado no modo automatico do painel de
controle, ou seja, se as respostas dos equipamentos ativados por associa¢des ldgicas devem ser ativados
somente em modo Automatico ou em qualquer modo, seja Automatico ou Manual;

5. Enviar informacédo de alarme CRT: define se deve enviar a mensagem de alarme para CRT
(sistema de display grafico - supervisorios). Se o painel ndo se conecta com o CRT, vocé deve defini-lo
como "NAO";

6. Capacidade do Painel: ele é usado para exibir informacoes sobre a capacidade maxima de
pontos enderecaveis do painel. A capacidade do lago do painel é fixada em nossa fabrica e o usuario nao
pode modificar a capacidade por si mesmo;

7. Desligar luz LCD quando ocioso: define se deve apagar luz do LCD do painel de controle
durante o tempo ocioso;

8. Modo de operacido do painel mestre: define se o sistema de rede de centrais sera do tipo
mestre/escrava ou mestre/mestre. Configurar como “Sim” para rede de centrais onde todas sdo mestres

e “Nao” para rede de central mestre/escrava;

9. Retardo do inicio da sirene AV (Minutos): ele é usado para definir atraso de tempo de
ativacdo da sirene AV; os tempos variam de 0 a 5 minutos. Se vocé definir o intervalo como "0", isso
significa que quando o painel de controle entrar em estado de alarme de incéndio, ele ativara
imediatamente a sirene AV.

10. Deteccdo de falha a terra: define se deseja monitorar a deteccdo de fuga de corrente nos
lacos onde é informado no painel.
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7. Configurar

Nesse menu podemos controlar funcdes de gravacdo de ocorréncias, alteracdo dos tipos de
equipamentos e verificar o valor analégico de cada equipamento, quando ele for enderecavel. Ao
entrarmos no Menu “Configurar”, temos o seguinte submenu:

7- Configurar

1- Testar Dispositivo
2- Definir Tipo

3- Selec. Gravagao

4- Configuragdes SMS
0- Sair

Pressione o numero da op¢ao desejada

1) Testar dispositivo
Esta funcdo mostra o valor analégico dos equipamentos ligados na central, no caso detector de
fumacga enderecgavel e detector de temperatura enderecavel, conforme tela abaixo:

. " Valor de Registro
Testar Dispositivo do Dispositivo
No: 001
Lago: 1 3
Valor Registrado: 27 26 159

Valor Corrente: 11 27 268 113
ipo: TEMP UMO

Valor Analégico - —
Furmaga r \I

Valor Analégico
Temperatura

MENU- Linear; ESC- Sair

Cada dispositivo de deteccdo pode ser acessado graficamente e de forma individual para
realizacao da leitura.

Para abrir o grafico linear analogico de cada equipamento, pressione a tecla <Menu>; no canto
superior direito, escolha o lago a ser monitorado (01L); utilize a seta a direita “—” para mudar o cursor
para escolher niimero do equipamento (001); apds escolher o nimero do lagco e o nimero do
equipamento, pressione <Enter>; entdo, sera exibido o grafico da condicio em tempo real do
dispositivo.
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Eixo “Y” valor
analégico de fumacga

Laco e nimero do
dispositivo a ser
testado

Valor analégico
atual

Eixo “X” do grafico,
variavel TEMPO

Para entendimento do grafico, detalhamos abaixo o funcionamento dos dispositivos de detecgao
enderecaveis, fumaca, calor e multisensor (calor e fumaca):

- Valor analdgico do detector: predefinido de fabrica e segue uma escala de 20 a 34 em ambientes sem
fumaca e/ou sem variacdo de temperatura (trata-se de um valor de supervisido do dispositivo);

- Limite de atuacao: trata-se do valor analégico calibrado e predeterminado em fabrica, no qual o
detector entra em atuagdo. Cada dispositivo é configurado com valor fixo de calibragdo que varia de 28
a 49, e funciona como um gatilho para ativacdo do detector em ambientes com fumaca e/ou oscilagao
de temperatura.

No estado de supervisio, o valor analdgico do detector varia entre o valor inicial e o valor limite
de atuacao.

Quando este valor do detector for maior que o valor limite de atuacdo, o dispositivo sera ativado.
Sendo assim, o processador CPU do detector realizara a leitura do valor analdgico e a alteragdo deste
valor sera exibida através de um grafico na interface do painel enderecavel.

Quando ha diminuicdo na concentracdo de fumaca e/ou o calor, o valor analdgico do detector
retorna ao valor inicial entre 20 a 34.

Alinha do grafico analégico deve ser o mais estavel possivel e seu valor deve ficar entre 20 a 34
quando em estado de supervisao.

2) Definir tipo

A central de alarme reconhece o tipo de dispositivo no momento do registro. Alguns dispositivos
ao serem atuados sdo reconhecidos como situacdo de fogo e a central toma como ac¢do o disparo das
sirenes. Outros dispositivos sdo reconhecidos apenas como sinalizagdo, ou seja, informam a central um
evento de alarme, mas a central ndo ativa as sirenes.

Nesta func¢do, podemos mudar o tipo de um equipamento, trocando, por exemplo, o tipo de um
moddulo de entrada (sinalizagdo) para que ele seja reconhecido pela central como um acionador manual
(fogo).

Conforme vemos na tela abaixo, basta informar o nimero do lago e o nimero do equipamento
ou do conjunto de equipamentos que deseja alterar. Apds, apertar a tecla “menu” e o tipo do
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equipamento ird alterar para: Fumo, Term., AM, Comb., (esses atuam como fogo e disparam a sirene) ou

Hidr., Sina, Modu., Relé (estes atuam como supervisdo e ndo disparam a sirene). Apds escolher o tipo
pressionando “Menu”, pressione <Enter> para salvar ou <Esc> para sair.

Definir Tipo

Faixa: 01L-005N-009N
Tipo: FUMO

MENU- Tipo; ENTER- salvar; ESC- sair

Atencdo! L = n° do lago; N = n° do equipamento

3) Selecdo de gravacio
Nesta funcdo, podemos controlar quais eventos serdo armazenados na memoria da central;
temos 05 submenus, conforme abaixo:

Selec. Gravagio 01/05

Gravar Supervisdo de Sinal
Sim

MENU- status; ENTER- salvar; ESC- sair

TELA DESCRICAO RESPOSTA PADRAO
1 Gravar supervisao de sinal Sim
2 Gravar associacdo de saidas Sim
3 Gravar associagdo de Resp. Sim
4 Gravar falhas Sim
5 Gravar eventos Sim

4) Configuracoes SMS

0 sistema SMS é opcional (a placa deve ser adquirida separadamente).

Ao adquirir o produto, faca a instalacdo e configure para quais telefones e quais tipos de
mensagem de texto serdo enviados.

4. Configuragoes SMS

1. Numero do telefone de destino
2. Selecione o tipo de mensagem
3. Sair

Pressione o nimero da opg¢do desejada
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Pressione <1> e preencha com o nimero do telefone que recebera as mensagens; é possivel
registrar até 05 nimeros de telefone de destino. Apds escolher o tipo, pressione <Enter> para salvar ou
<Esc> para sair.

Numero de telefone de destino 01/05

>> 016997925431

MENU- status: ENTER- salvar: ESC- sair

E possivel selecionar os tipos de mensagens que serdo enviadas:

Selecione o tipo de alarme 01/05

Enviar alarme de incéndio
SIM

MENU- status; ENTER- salvar; ESC- sair

TELA DESCRICAO RESPOSTA PADRAO
1 Enviar alarme de incéndio Sim
2 Enviar alarme de supervisido Sim
3 Enviar alarme de associagdao ACTV Nao
4 Enviar alarme de associagao RESP Nao
5 Enviar alarme de falha Sim

8. Conectar PC
Esta opcdo é para a comunicacdo da central com um computador ou notebook. Quando

pressionar esta op¢ao, s é possivel sair com um comando no computador ou desligando a central.

9. Sinalizador AV

Esta opgdo é utilizada para definir quais serdo as sirenes/mddulos de comando que serdo
acionados automaticamente quando houver um incéndio, sem precisar de uma
programacdo/associagdo especifica.

Para configurar este Menu, selecione o niimero do laco no qual as sirenes/médulos de comando
estdo ligadas e selecione a faixa de equipamentos a serem acionados (conforme exemplo a seguir):

Sinalizador AV sirene

Série: 01S- 01L-050N-055N
Tipo: Sinalizador AV

ENTER- salva; ESC- sair
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Atencdo! S = n° da central; L = n° do laco; N = n° do equipamento

12 Menu Operacional

Apesar de ser mais simples em relacdo ao “Menu Principal”, este menu deve ser utilizado com as
mesmas cautelas, pois influenciara diretamente no funcionamento da central e deve ser utilizado por
pessoas habilitadas e treinadas. Aperte a tecla <Menu> contida nos botdes da central ao lado do visor;
apos este procedimento, aparecera a tela para insercao da senha 833115, conforme abaixo:

Digite sua Senha de Acesso
kkkkkok

Ap0s inserir a senha, a central entrara, automaticamente, no “Menu Operacional” conforme tela
abaixo:

1. Desabilitar/ Habilitar
2. Historico de Eventos
3. Data/ Hora

0. Sair

Pressione a op¢do desejada

12.1. Desabilitar/ Habilitar
Esta funcdo é para desabilitar ou habilitar algum equipamento com problema, sem prejudicar o restante
do laco.

Desabilitar/Habilitar

Numero: 000S 000L 000N

ENTER-Desabilita; ESC- Habilita; RESET- sair

Atencdo! S = n° da central; L = n° do laco; N = n° do equipamento.

Digite o numero do lago e o nimero do equipamento que deseja desabilitar. Apds, pressione
<Enter>. Se desejar habilitar um equipamento, o procedimento é o mesmo, porém, deverda ser
pressionada a tecla <Esc> e em seguida apertar <Reset> para sair.

Quando houver um equipamento desabilitado no lago, a central imediatamente acendera o Led
“Desabilitado” no painel da central.

Atencao! Insira apenas enderecos validos. Ao inserir um enderec¢o incorreto, dificultard o
processo inverso. Confirme o endereco na tela antes de pressionar a tecla <Enter>.
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12.2. Historico de Eventos
Nesta funcao podemos verificar todos os tltimos 999 eventos da central, conforme abaixo:

PRODUTOS E SISTEMAS CONTRA INCENDIO

Enderego do Total 132

equipamento

001:Ativ 0103011  15/06/2019 14:11 \1 Histérico total
002:SuSi 0101004 15/06/2019 14:11
03:Fogo 0101003 15/06/2019 14:10
15/06/2019 14:10
15/06/2019 14:09
006: Fogo [15/06/2019 14:09]_
Numero e tipo ||[,”” 007:Ativ 0103011  15/06/2019 14:09 \l

de evento . .
Cursor cima; ESC- sair

Data e hora da
ocorréncia

12.3. Data e Hora

Ajuste a hora e data da central (DD/MM/AAAA), utilizando o teclado alfanumérico da mesma.

1. Data/ Hora

15/06/2019 12:00

ENTER- confirma; ESC- sair

13 O que fazer

13.1. Procedimentos Comuns

e Silenciar a central;
e [dentificar evento de AVARIA:
a. PROBLEMA EM ALGUM DISPOSITIVO;
b. ACIONAMENTO DE ACIONADORES MANUALIS;

FALHA e Identificar:

a. Evento
b. Laco
c. Equipamento
d. Tipo de dispositivo
e. Local
e Seguir os procedimentos
e Silenciar a central
e Visualizar as informagdes do evento e alarme de incéndio:
a. Evento
b. Laco
c. Equipamento
FOGO d. Tipo de dispositivo
e. Local
e Identificar evento de INCENDIO:
a. Seguir os procedimentos de averiguagdo
e Senecessario, silenciar a sirene
OUTROS e RELATAREVENTO OCORRIDO
EVENTOS
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13.2. Alarme de Incéndio- Detec¢do de Fumaga

OCORRENCIA CONSEQUENCIA

e FOGO (Led vermelho aceso)
e “BUZZER” do painel toca

ALARME e Visualizar evento no display do painel

e [DENTIFICAR LOCAL DO DISPOSITIVO
INICIALIZADOR ACAO

e Verificagdo no campo o dispositivo

e Em caso de situacdo controlada:

DETECTOR DE . , .
FUMACA — Apertar botdo “RESET” no painel

e Em caso de situacdo de incéndio:

— Ativagdo automadtica das sirenes de
evacuacao

— Seguir os procedimentos de
evacuacao

13.3. Alarme de Incéndio- Acionador Manual

OCORRENCIA CONSEQUENCIA

e FOGO (Led vermelho aceso)

e “BUZZER” do painel toca

e Visualizar evento no display do painel

ALARME S o _ )
L] Atlva(;ao automatica das sirenes de evacuag¢ao

e IDENTIFICAR LOCAL DO DISPOSITIVO
INICIALIZADOR ACAO

e Verificagdo no campo o dispositivo

e Em caso de alarme falso:

ACIONADOR _ - ) .
MANUAL — Acionar o botao “SIRENE” no painel

— Normalizar o dispositivo mudando a posicdo da
chave de acionamento do mesmo
— Acionar o botdo “RESET” no painel

e Em caso de situacio de alarme:

— Seguir os procedimentos de evacuagao ou de
emergéncia
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13.4. Alarme de Incéndio- Avarias, Falhas

OCORRENCIA CONSEQUENCIA

e FALHA (Led amarelo aceso)

e “BUZZER” do painel toca

e Visualizar evento no display do painel
FALHA e IDENTIFICAR FALHA E PROVIDENCIAR
REPOSICAO DE DISPOSITIVO ESPECIFICO
e Apbsaresolucdo:
— Acionar o botdao “RESET” no painel

INICIALIZADOR ACAO

AVARIA NO
SISTEMA e Verificacdo no campo o problema;
PROVENIENTE DE
DISPOSITIVOS, e Apbs aresolucdo:
CABEAMENTO, — Acionar o botio “RESET” no painel;
FALHA DE
COMUNICACAO.

14 Programacgado da Central Utilizando um Computador

Esta funcio é utilizada para inserir o nome do local dos equipamentos, leitura dos enderecos
contidos na central, programacado de associac¢des e verificacdo do historico de eventos da central.

E necessario o conversor RS485 para USB e um computador com sistema operacional_32 bits
(funciona em 64bits, desde que configurado para ser executado em modo de compatibilidade).

A central possui uma saida RS485 contida na placa principal; utilize os

bornes MA e MB.
Procedimento:
a) Ligue a fiacdo do conversor na saida MA (+) e MB (-) da central e a outra extremidade no
computador/notebook (instalar o driver correto para o conversor RS485/USB);
b) Ligue a central, entre no “Menu Principal” e pressione a op¢io “8 - Conectar PC”;
) Abra o programa de controle da central “MY5EIBC”, conforme abaixo:
" SKYFIRE Panel Configuration Utiity ==
File:
Loop1 Loop 2 Loop 3 Com Port

1 COM1 ¥

2 Fire Alarm Control Model:

2 -

: ion Type:

6 Location S

7 Received char sum:

8

9

10

; )

v SK¥IRE

13 -

Load. Lt Read Wit Test
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@8 SKYFIRE Panel Configuration Utility =2

File:

Comn Port

COM1 -

Fire Alasm Control Modet

JB-0B-SEX >

| Loop1 Loop 2 Loop 3

1

2

3

4 !

5 Input Loop Number @
6

7

8

9

l
1|

)

SK¥IRE

=
Foo~onsw

|

i )
Load Save, Read | Wite Test
1 4

Selecione a porta de comunica¢do do computador em Com Port = COM1, COM2, COM3 ou COM4;
Fire alarm control model: SE-6100A 1/2/3... ou ]B-QB-5Ei ou JB-QB-5EiX; Information type: Location
(localizacgdo).

Digite os nomes dos equipamentos no laco (loop) desejado. E possivel salvar a programacio feita
no computador (recomendavel). Utilize o botdo <save...>; em seguida, clique em <Write> e escolha o lago
e as informacdes que serdo passadas para a central. Para finalizar, pressione <Test>.

e (aso deseje puxar o enderecamento existente em uma central, clique em <Read> (Ler) e escolha o

lago a ser lido;
e (aso deseje utilizar um enderecamento salvo no computador, clique em <Load...> (Abrir);

e Paravoltar ao menu principal, pressione <Test>.

Para fazer associacoes pelo computador, utilize a tela abaixo e proceda da mesma forma
anterior; para visualizar as associa¢des escolha na op¢do “Program” em Information type e clique em
<Read>; Logic: OU1 =1,0U2 = 2, E = 3; C1 = condi¢do 1, C2 = condicdo 2; A = saida.

"% SKYFIRE Panel Configuration Utility ==
File:
LOgiC: ouU1l = 1, Ou2 = 2, E=3 Logic | C1_Slav | C1_Loo) | C1_Nol | C1_No2 | C2_Slav | C2_Loo)| C2_Nol »  CemFott
. 1 ! COM1 -
Slave = numero da Central 2 3 Fire &larm Control Model:
. 3
Loop = nimero do lago - =
No1 = niimero do 19 dispositivo 5 Infomaton Type:
6
No2 = niamero do dltimo dispositivo 7 e =
.~ 8 ; )
Cl = 1§ COIldl(,‘aO 3 Received char sum:
C2 =22 condigdo -
A = saida a ser ativada 12 ‘
13 ‘
= SK¥IRE
::‘ m » .

Load... Save... Read Write Test

Para visualizar os histdricos de eventos, escolha a op¢do “History Record” e clique em <Read>:
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ﬁ% SKYFIRE Panel Configuration Utility
File:
Alarm Type Device No Alarm Time - Com Port:
fcom -]
Fire Alarm Control Model:

Information Type:

History Record ¥

Received char sum:

olw|le| wla|u|s|lw|n| -

12

: )

14 SK¥IRE

15
16

Load... Save... Read Write Test

Para finalizar esse procedimento, espere cerca de 60s e clique em <Test> para interromper a
ligacao da central com o computador.

15 Rede de Centrais- Modo Mestre/ Escravo

v' As ligagGes entre centrais de alarme de incéndio devem ser feitas pelos terminais: "CH e CL";
v' Instale resistor de 120 Ohms/ 0,25W no inicio e no final da rede;
v" Use cabeamento blindado: 2 x 1,5mm + dreno (ndo aterrar o dreno). Distdncia maxima: 1500 metros.

CENTRAL MESTRE CENTRAL ESCRAVA CENTRAL ESCRAVA
Menu: 6. Sistema Menu: 6. Sistema Menu: 6. Sistema

3. Endereco do Painel 001 3. Endereco do Painel 002 3. Endereco do Painel 003

8. Modo de operagao Sim 8. Modo de operagdo do Ndo  8.Modo de operaciodo Nao
do painel mestre painel mestre painel mestre

Exemplo: Mestre = 001, Escravo = 002 e 003...
» Comece pelas centrais escravas

Configurando a Central Escrava:

1. Pressione <Menu>, digite a senha “342094”, pressione a op¢do “6. Sistema” e mova a pagina
pressionando “!” (seta abaixo); escolha a pagina “3. Endereco do painel” e digite o nimero do
painel “002” ou “003”;

2. Escolha a pagina “8. Modo de operacdo do painel mestre”, e deve estar em “Nado”;

Pressione “Enter” para salvar;

w

4. Saia do menu e pressione “Reset” para finalizar.

> Repita este procedimento para todas as escravas com o endereco do painel diferente e em
sequéncia

Configurando a Central Mestre:
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1. Pressione <Menu> e digite a senha “342094”. Pressione a op¢do “6. Sistema”, e mova a
pagina pressionando “l” (seta abaixo); escolha a pagina “3. Endereco do painel” e digite o
numero do painel “001”;
2. Escolha a pagina “8. Modo de operacdo do painel mestre” e altere para “Sim”;
Pressione “Enter” para salvar;
4. Desligue e ligue a central mestre. Pressione <Menu>, digite a senha “342094” e pressione a
opcao “2. Registrar”; escolha “2. Outros dispositivos”. No item “Escravas” serd = “02”.
Pressione <ESC>;

PRODUTOS E SISTEMAS CONTRA INCENDIO

w

5. Pressione “3 - Visualizar” e mova para a 32 tela pressionando seta para direita para
visualizar as centrais reconhecidas.

O painel mestre tera as seguintes fungdes:

- Receber informacoes da rede e exibi-las;

- Controlar os médulos de saida dos painéis;

- Ajustar as configuracoes de horario;

- Silenciar sirenes de alarme do painel;

- Reiniciar as informacdes de alarme do painel.

Quando houver falha de comunicacdo entre o painel mestre e a escrava, o painel mestre mostrara
a informacao de “falha - escrava XX”.

Atencdo! Quando ndo for utilizar o sistema de rede, configurar o “8. Modo de operagdo do painel mestre”
como “Nao”.

16 Rede de Centrais- Modo Mestre/ Mestre

Enquanto no modo mestre/escrava apenas um painel de alarme possui controle sobre a rede, o
modo mestre/mestre tem a finalidade de exibi¢do de eventos e controle de alarme em todos os painéis
de alarme da rede. Ou seja, todo evento sera exibido em todos os painéis e as acdes de “silenciar central”,
“reset”, etc., podem ser executados em qualquer painel de alarme da rede mestre/mestre.

v' As ligagdes entre centrais de alarme de incéndio devem ser feitas pelos terminais: "CH e CL";
v Instalar resistor de 120 Ohms/ 0,25W no inicio e no final da rede;
v" Usar cabeamento blindado: 2 x 1,5mm + dreno (nio aterrar o dreno). Distdncia maxima: 1500 metros.

CENTRAL MESTRE CENTRAL ESCRAVA CENTRAL ESCRAVA
Menu: 6. Sistema Menu: 6. Sistema Menu: 6. Sistema

3. Endereco do Painel = 001 3. Endereco do Painel 002 3.Endereco do Painel = 003

8. Modo de operagdo = Sim 8. Modo de operacdodo = Sim 8. Modo de operacdo = Sim
do painel mestre painel mestre do painel mestre

Configurando as centrais:

1. Pressione <Menu>, digite a senha “342094” e pressione a op¢do “6. Sistema”. Mova a pagina
pressionando “!” (seta abaixo); escolha a pagina “3. Endereco do painel” e digite o niumero do
painel “001” ou “002” ou “003”;

2. Escolha a pagina “8. Modo de operacado do painel mestre” e altere para “Sim”;

3. Pressione “Enter” para salvar;
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4. Escolha uma central para ser a “central mestre das mestres”. Esta central sera responsavel pelo
monitoramento da rede e das demais centrais em casos de falhas de comunicacio. Depois de
determinada qual ser3, siga os seguintes passos:

5. Desligue ligar a central; pressione <Menu> e digite a senha “342094”; pressione a opg¢do “2.
Registrar”. Escolha “2. Outros dispositivos”; no item “Escravas” serd = “02”. Pressione <ESC>;

6. Pressione “3 - Visualizar” e mova para 32 tela pressionando a seta para direita para visualizar
as centrais reconhecidas.

Todos os painéis mestres terdo as seguintes fungdes:

Receber informacoes da rede e exibi-las;

Controlar os médulos de saida dos painéis;

Ajustar as configuracoes de horario;

Silenciar sirenes de alarme do painel;

Reiniciar as informacgdes de alarme da rede.

Atencdo! Quando nao for utilizar o sistema de rede, configure o “8. Modo de operacdo do painel mestre”

como “Nao”.

17 Cadigos Internos da Central Enderecavel

Ne DO
LACO
1

11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11

N2 DA
POSICAO
001~
250
001~
250
001
002
003
004
005
006
011
012
013
015
016
018
019
020
021
022
023
024
025
026
027
028
029

DISPOSITIVO

Corresponde aos dispositivos no laco de alarme; o nimero de posicio
é correspondente ao cédigo do dispositivo no laco.
Corresponde aos dispositivos no laco de alarme; o niimero de posicio
é correspondente ao codigo do dispositivo no lago.
Falha Unidade de Controle Externa 1
Falha Unidade de Controle Externa 2
Falha Unidade de Controle Externa 3
Falha Unidade de Controle Externa 4
Falha Unidade de Controle Externa 5
Moédulo SMS
Sirene audiovisual (NAC) ativa
Alarme de Curto-Circuito no Lago 1
Alarme de Quebra no Lago 1
Alarme de Curto-Circuito no Lago 2
Alarme de Quebra no Lago 2
Falha Painel Repetidor N¢ 1
Falha Painel Repetidor N2 2
Falha Painel Repetidor N2 3
Falha Painel Repetidor N2 4
Falha Painel Repetidor N2 5
Falha Fonte de Alimentag¢do Principal (Rede elétrica)
Falha Fonte de Alimenta¢do Auxiliar (Baterias)
Ligar
Desligar
Bloqueio de Teclas
Desbloqueio de Teclas
Reset
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11 030 Auto

11 031 Manual

11 032 Teste

11 033 Falha de Sistema

11 034 Modo de Definicoes
11 035 Modo de Execugdo
11 036 Alarme Lago 1

11 037 Alarme Lago 2

11 038 Impressora

11 040 Linha T+ Laco 1 Aberto
11 041 Linha T- Laco 1 Aberto
11 042 Linha T+ Laco 2 Aberto
11 043 Linha T- Laco 2 Aberto
11 044 Falha Laco 1 em Curto
11 045 Falha Lago 2 em Curto
11 71-100 Escrava 71 ~ 100

Obs.: No software antigo (versdo 3.3 e anteriores) o numero do lago para os codigos internos é “3” ao
invés de 11.

18 Manutencdo Preventiva e Testes do Sistema

As manutengdes preventivas e corretivas devem ser executadas por técnicos habilitados e treinados;
A manutencdo preventiva deve garantir que o sistema esteja em pleno funcionamento e as restricoes
e falhas devem ser corrigidas de imediato;

Para alimpeza da central e periféricos é recomendado o uso de aspirador de pé portatil e pincel seco;
Medicdo da tensdo da fonte primaria;

Medicdo da corrente dos sistemas em cada circuito de detecc¢do, alarme e comandos, e comparagao
com a leitura realizada na manutencao anterior;

Verificacdo do estado das cargas das baterias;

Verificagdo visual do estado dos componentes da central e condi¢des de operacio;

Verificacdo da supervisdo em cada circuito de detecgdo, alarme e comandos;

Verificacdo se houve alteragdes nas dimensdes da area protegida, ocupagdo, utilizagdo, novos
equipamentos, ventilacdo, ar-condicionado, piso elevado, forro ou criagdo de novas areas em relagao
a ultima revisao do projeto;

Verificacdo de danos na rede de eletrodutos ou fiagdo (emendas se existirem devem ser verificadas);
Ensaio funcional por amostragem dos detectores com gas apropriado, fonte de calor, no minimo 25%
do total dos detectores, a cada trés meses, no total serd ensaiado 100% em um ano;

Ensaio funcional de todos os acionadores manuais do sistema, a cada trés meses;

Ensaio funcional de todas as sirenes, a cada trés meses;

Ensaio funcional de todos os comandos, incluindo os de sistemas automaticos de combate a incéndio,
a cada trés meses; ensaio funcional dos painéis repetidores, a cada trés meses;

Apo6s qualquer alteracdo do projeto ou corregdo de falhas, uma nova verificagao deve ser efetuada no
sistema e emitir relatério atestando o perfeito funcionamento.
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19 Manutengdo Eletronica SKYFIRE

Suporte Técnico Unidade Ribeirdo Preto Suporte Técnico Unidade Sio Paulo
Rua Aquidauana, 1153, Vila Monte Alegre Av. Eng.2 Armando de Arruda Pereira, 2937
CEP: 14051-210. Sala 519 - Bloco C - Jabaquara - SP
(16) 3019-3980 CEP: 04309-011
WhatsApp (16) 99792-5431 (11) 3569-2088
(16) 99754-1892 WhatsApp: (11) 96410-5319
suporte@skyfire.com.br suporte.sp@skyfire.com.br

Quando houver a necessidade de enviar um produto para analise em nossos laboratdrios (Ribeirdo Preto
ou Sdo Paulo), siga os procedimentos abaixo, além de enviar junto com o material a NF:

1.

2.

Entre em contato em um dos nossos telefones de suporte citados acima, e solicite auxilio para
tentar evitar retirar o equipamento do local;

O instalador deve preencher o Relatério de Manutencdo disponivel no site
www.skyfire.com.br, que serd enviado automaticamente para nossos técnicos;

Em seguida, o instalador capacitado fica responsavel por retirar e enviar o equipamento para
a SKYFIRE;

Ao recebermos o material, temos a meta de finalizar a analise e enviar o relatério técnico com
orcamento em até 48 horas uteis, ficando a carater de nossos técnicos avaliarem a
necessidade de extensao deste prazo (testes);

Assim que aprovado o orcamento, temos o prazo de 48 horas tteis para realizar o reparo
do material e, posteriormente, envia-lo para o cliente;

Cabe ao instalador reinstalar o material, testar o sistema e certificar-se do perfeito
funcionamento.
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